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[NossicHeHne CMMBOMOB HDC195, HDC225

NMNoscHeHue cMMBONOB

OMNMACHOCTb!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobnioneHwe senet
K CMepTEernbHOMY MCXOAY UM TAXENbIM TDaBMaM.

NPEAYNPEXAEHUE!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne Moxet
MPUBECTM K CMEPTENbHOMY UCXOAY UMW TEXENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXHO!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobmniogeHne Moxet
NPWBECTU K TPaBMaM.

BHUMAHMUE!
HecobrioneHne MoXeT NprnBeCTV K MOBPEXIEHWSIM 1 HAPYLLXTL paboTy
npoaykTa.

S 42N

YKA3AHUE
[lononHntenbHas MHAOPMaLKs MO YNPABAEHMIO NPOAYKTOM.

2 YKa3aHus No TeXHUuKe 6e30nacHocCTH

3roToBUTEND HE HECET HNMKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3@ YLLEPO B CreayloLLmnX Cryyasnx:
e OWmbBKM MOHTaxa Mnu NoaKMoYeHUs
¢ [loBpexaeHus NpoayKTa 13-3a MEXaHUYECKUX BO3AEMCTBMI U NepeHanpPsXeH i

*  /lI3meHeHus B npoaykTe, BblMONHEHHbIE 6e3 0AHO3HaYHOTO pas3pelieHna
MN3roToBUTENA

* |lcnonb3oBaHue B uenax, OTMMYHbIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUMNN

2.1 O6uas 6esonacHOCTb

NPEAYNPEXAEHUE!

* BbinonHeHune SMEKTPONPOBOAKM B CblPbIX M BI1aXHbIX MOMELLEHNAX
ﬂOBepﬂl;]Te TOMbKO Cneunanmncram.

*  3anpeluaeTcs BBOANTL MPUOOP B paboTy, eCrin OH UMEET BUAUMbIE
MoBpEXAEHMS,
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HDC195, HDC225 Yka3zaHus No TexHnke 6e30MnacHOCTH

B cnyyae nopexaeHus nuTtatoLlero kabens aaHHoro nprbopa oH — BO
n3bexaHue onacHOCTeN — JONXeH ObiTb 3aMEHEH U3rOTOBUTENEM, CEP-
BUCHBIM LIEHTPOM W MMEIOLLIMM aHANOTUYHYIO KBAanMdpUKaUmMio nepco-
HaMoM.

PeMOHT gaHHOro rlpm6opa pa3pellaeTCa BbINMOMHATb TONbKO Cneunanm-
CTaM. HenpaanbHo BbINMOMHEHHbIN PEMOHT MOXET MPNBOANTD K
CepPbe3HbIM OMACHOCTAM.

2T0T NPUOOP MOXET UCMOMbL30BATHCS AETbMM C 8-MM NET U CTaplue, a
TakXe NMUaMmn C OrpaHNYeHHbIMU OU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM U
YMCTBEHHbBIMW CMOCOBHOCTIMM UMW MPU HEAOCTATKE HEODXOAMMOTO
OnbITa /MK 3HAHUM TOMBKO NOA MPUCMOTPOM MMM MOCHe NPOXoXae-
HUWsS IHCTPYKTaxa no 6e3onacHoMy Mcnonbs3oBaHuio npnbopa, ecnm
OHW NOHWMAIOT ONACHOCTU, KOTOPLIE MPW 3TOM MOTYT BO3HWUKHYT.

3anpeLaeTcs BbINOMHSTL OYUCTKY M NMOMb30BATENbCKOE TEXHUYECKOE
obcnyxmeaHue netam bes NnprucMoTpa.

3a neTbMm HEOHXOAMMO MNOCTOSHHO CNEeanTb, YTOObI HE AOMYCTUTL MX
UrPbl C NPUOBOPOM.

MosToMy XpaHuTe 1 UCNonb3ynTe NPUOOP B MECTE, HEAOCTYNHOM AN
geten mnaatue 8-mu ner.

He xpaHute B npnbope B3pbIBOONACHbIE BELLECTBA, HaNpUMep, aspo-
307bHble BANMOHbI C FOPIOYMM ra3amuU-BbITECHUTENSIMM.

OCTOPOXHO!

OnacHocTb caanvBaHms! He BBoanTe PyKM B LIAPHUP.

[TpoayKTbl MNTaHWA Pa3peLLaeTCi XPaHUTb TOMbKO B OPUMMHANBHOM yra-
KOBKE UMW NOAXOAALLUMNX EMKOCTSX.

BHVUMAHME!

CpaBHuTe 3HaYEHWs HAaNPSXEHMs, YkasaHHbIe Ha 3aBOACKOM Tabruuke,
C XapaKTePUCTMKaMM UMEIOLLIETOCS MCTOYHMKA MUTAHWS.

He BbiTackmnBanTe LUTEKEP N3 PO3ETKM 3a NUTaIOLLIMIA Kaberb.

OrtcoeanHunTe XONoAUNbHUK U Apyrve NoTpebutenu ot akkymynstop-
HOW DaTapew, Npexae Yem NPUCOeaNHUTL YCTPOMCTBO AMs YCKOPEeH-
HOro 3apsja.

MpepBuTe COEANHEHME UMM BEIKMIOYMTE XONOAUTbHMK NEPe BbikoYe-
HMeM aBuratens. B npoTrBHOM criyyae akkymynsTopHas batapes MoxeTt
Pa3pAaNTLCS.

XONoAWnbHUK He NpeaHa3HaYeH ans XPaHeHWs eKNUX U CoaepXaLlnx
PacTBOPUTENM BELLECTB.
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Yka3zaHus o TexHuke 6e30nacHoCTm HDC195, HDC225

2.2

20

Bceraa COofepXunTe B YNCTOTE CINMBHOE OTBEPCTUE.
KaTel’Opl/lLleCKl/l 3anpeLllaeTca BCKPbIBaTb XOMOANMbHbIN KOHTYP.

KaTeropuyecku 3anpeLlaeTcs TpaHCnopTMpoBaTs Nprbop 8
FOPW3OHTANbHOM MOMOXEHUM, TaK KaK MPU STOM MOXET BbITEYb MACTO
13 KoMnpeccopa.

MpK TpaHCNOPTUPOBKE CreauTe 3a TeM, YTODbI HE NOBPEANTbL XOrOo-
AWMNBHBIA KOHTYP. XnagareHT B XOnoaunbHOM KOHTYpe Nerko Bocnname-
HAeTCs.

B criyyae nopexaeHus XonoamnbHOro KOHTypa:

—  W3beraite OTKPLITOrO OTHS 1 MCKPOOOPA30BaHMS.

- XopouWwo npoBeTpuTte NomeLleHme.

YcTaHosMTE NPMOOP B CYyXOM, 3alLMULLIEHHOM OT HpbI3r MecTe.

TexHuka 6e30nacHOCTU Npu paboTte npubopa

OMNACHOCTb!

He 6eputecs ronbiMm pykamu 3a OrofieHHble NPoBoaa.

OCTOPOXHO!

MNepea BBOAOM B 3KCMNyaTaLMio yOeaMTeCh B TOM, YTO NMUTAIOLLINIA
kabernb 1 Wrekep cyxve.

Ecnu Bel npucoeantsete npubop k batapee, To ybeantecs 8 ToM, 41O
MPOAYKTHI MUTAHUA HE KOHTAKTUPYIOT C SNEKTPOMMUTOM.

BHVUMAHME!

He ncnonb3aynte anekrpuyeckme Npubopbl BHYTPM XONOAUMbHIKA, 38
MCKMIOYEHMEM CIyYaeB, KOraa 3T NprbOPbl PEKOMEHIOBAHI ANS 3TOMO
N3rOTOBUTENEM.

He ycraHasnvsaite nprbop BOMM3M OTKPLITOrO OTHS UMK ARYTMX MCTOY-
HWKOB Tenna (paavaTopOB OTOMMNEHMS, CUMbHBIX COMHEYHBIX TyHen,
ra3oBbiIX Neyer nT. m.).

OnacHocTb neperpesa!

MocTosiHHO cneauTe 3a Tem, 4Tobbl 0bpasyioLleecs Npu paboTe Tenno
MO0 ObiTh HaAEXHO OTBeAeHO. [1prbop AoNXeH BCera HaxoAUTbCS Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSHWUM 0 CTEH UMM UHBIX NPEAMETOB, YTOObI 0He-
crneYnBanach XopoLLas UMPKysUMs BO3ayxa.

Cneavte 3a TEM, YTOObI HE nepeKpbIBannCb BEHTUNALUNOHHbBIE OTBEP-
CTnA.



HDC195, HDC225 Komnnekr nocrasku

* 3anpellaeTcs 3anorHsTh BHYTODEHHEE NMPOCTPAHCTBO XMAKOCTIMU UM
MNbAOM.

* He norpyxante npubop 8 soay.
¢ [penoxpaHsiTe NpmMbop 1 kabenm OT NENCTBMS Xapbl 1 Baru.

e Cneavre 3a TEM, YTODbI NPOAYKTbl MNTAaHNA HE KaCalnCb BHYTPEHHNX
CTEHOK XOrnoaunbHMKa.

3 KoMnnekT nocraBkm

Kon-Bo O603HaueHune

1 XOnoaunbHMK

1 MOoHTaXHBbI KOMANEKT AN CMEeHbl ynopa AsepLibl

1 VIHCTPYKUMA MO 3KCnnyataumn
4 NMpuHaanexHocTH
MponaeTcs B Ka4eCTBE NPUHAANEXHOCTM (HE BXOAMT B KOMMMEKT NOCTABKM):
O603HaueHne ApT. N2
Certesow agantep MPS 50 9600000441
Certesow apantep MPS 80 9600000442
5 Mcnonb3oBaHue No Ha3HaAYEeHUIO

XonoavnsHukn HDC195 (apt. N2 9105204437) n HDC 225 (apt. N2 9105204438)
npeaHasHa4YeHb! Ans OXNaxaeHns NPOayKTOB MUTaHMS U XpaHeHus
BbICTPO3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB MUTAHMS.

Mpnbopbl Takxe NPUroaHsl Ans PaboTbl Ha KaTepax 1 Noakax.

OCTOPOXHO! OnacHocTtb gns 3g0poBbs!
[MpoBepbTe, COOTBETCTBYET M XOMNOAONPOM3BOANTENBHOCTL MPUHOPa

Tpe6OBaHMF|M NPOAYKTOB NN MEAMKAMEHTOB, KOTOPbIE HYXHO OXIaldnTb.
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TexHuyeckoe onucaHme HDC195, HDC225

6 TexHunuyeckoe onucaHume

6.1 OnucaHue paboTbl

XONOANMbHMK NPUroaeH ans PpaboTbl OT UCTOYHMKA NOCTOSHHOTO HanpsixeHus 12 B
nnn 24 B u, Takmm 06pasom, MOXET Takxe NMPUMEHSTHCS B KEMMEPax UM Ha kaTepax 1
Nnoakax.

MpW NPUMEHEHMM Ha KaTepax U NoKax XONOAUMbHUK MOXET NoABEPraTbCs MOCTOSH-
HoMy kpeHy B 30°.

XonoannsHnk moxet oxnaxaats npoaykrsl o1 +10 °C go O °C v noasepxmsathb Ux B
OXNaxAEHHOM COCTOSIHMM. B MOPO3MIbHOM KamMepe MOXHO XPaHUTh MyHOoKo 3aMopo-
XEHHbIE MPOAyKThl NTaHus npu Temnepartype o1 —18 °C go 0 °C. C nomoLubio peryrs-
TOpa TEMMNepaTypbl MOXHO MIaBHO PEryNMPOoBaTh Tpebyemyio Temneparypy.

Bce matepmansl, MCMornb3yemsble B XONOANIbHUKE, HE BbI3bIBAIOT ONACEHWNIA ANs NPO-
OyKTOB MUTaHMA. XOMOaUMbHbIA KOHTYP HE TpebyeT nuTaHms.

6.2 OpraHbl ynpaBneHus

N2 Ha
e n’ crp. 3 OnucaHue
1 MoposunbHas kamepa
2 Peletyaras nonka
3 Monka
4 KoHaeHcaTtop 1 komnpeccop (3aaHss CTopoHa)
5 Otgenexuve ans oBoLLen 1 OPYKTOB
6 3aBoackas Tabnuuka (BHyTpm)
7 [Nlepxartens ans OyThinok
8 [lBepHoe oTaeneHne
9 OraeneHue ans Macna v csipa
10 Perynstop Temnepatypbl

—_
—

BHyTpeHHee ocselleHre
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HDC195, HDC225 YcTaHoBKa W NOAKIOYEHNE XONOAUMbHIKA

7 YcTtaHOBKa U nogKJioueHue
XOonoaunbHUKA

Mpu ycTaHOBKe Ha kaTepax 1 noakax cobnioante cnegytoLme ykasaHms:

OMACHOCTb!
Mpw paboTe OT CETU CTPOTO CNeaunTe 3a TEM, YTOObI SNEKTPONUTAHME
ObINO 3aLUMLLIEHO YCTPOWCTBOM 3aLUMTHOTO OTKMIOUEHMs !

BHUMAHMWE!

Mpunbop paccymtaH Ha kpeH 1o 30°. MNpu ycTaHOBKe XOMOAUMbHIMKA Y-
ThIBAWTE, YTO MPUOOP AOMXEH ObiTh 3aLUMLLEH ANS STUX YCOBUIA. [1o
BOMPOCaM Mo yCTaHOBKe obpalLianTech B CNeLnanm3npoBaHHyio Komna-
HUIO.

7.1 CmeHa ynopa asepubl

Bbl MOXETE M3MEHWTD YNIOP ABEPLbI TaK, YTOOLI ABEPLa OTKPbIBANACH BlIEBO, @ HE
BMPaBo.

» [Ins 5TOrO BLINOMHMTE AENCTBIAS, Kak NokasaHo Ha pucyHkax (puc. B, crp. 4 -
puc. i, cp. 12).

7.2 YcraHoBKa XOonoaunbHUKA

Mpw MoHTaxe cobnioaanTe cneayoLme ykazaHwms:

* YcraHasnmBaiTe XOnoanmbHUK Tak, YTOObI HArPETHIN BO3AYyX MOT XOPOLLO OTBO-
anTbes (Mbo Beepx, Nrbo & croponsl, puc. K, ctp. 13).

[oscCHeHNs K puc. m cTp. 13

Ne MoscHeHue

1 XONOAHBIN NPUTOUHbIN BO3aYX

2 Tennei oTXOAILLMI BO3AYX

3 PaccrosHue Haa, ecrniv BBepxy 1nm cOoKy OTXOAILLIMIA BO3OYX HE MOXET

AOCTAaTOYHO UMPKYNNPOBaTh

e OcrasbTe NPMOOP CTOATb HE MEHEE YeM Ha YeThipE Yaca, Npexie Yem npucoem-
HUTb €70 K 3NeKTpUYeckom cetu, 4tTobel obecneymTs BO3BPAT Macra B KOMNpec-
cope.
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YcTaHOBKa M NOAKMIOYEHME XONMOAUNbHIKA HDC195, HDC225

7.3 NMpucoeanHeHue XONOANNBHUKA K INIEKTPUYECKOMN
cetm

BHUMAHME!

*  Bo usbexaHue notepb HaNpPsSXeHUs 1 MOLLIHOCTU COEANHUTENbHbINA
kabenb aomxeH GbiTb Kak MOXHO KOpoYe.
MosToMy He UCMOoMNb3yMTe AOMONHUTENbHBIE BHIKMIOYATENM, LUTEKEPDI
UNW pacnpeaenuTenbHbie KOPOOKU.

*  OrcoeanHute Npubop v Apyrve NnoTpedbutenm or batapeu, npexae
YeMm 3apaauTb ee YCTPOWCTBOM ANl YCKOPEHHOTO 3apsia.
MNepeHanpsxeHe MOXET MOBPEANTL SMEKTPOHHbIE Y3Tbl NPUHOPOB.

XonoamnbHUK MOXeT paboTath OT NOCTOSHHOTO Hanpsixenus 12 B unn 24 B.

B uensx 6e30nacHOCTM XONOAUMbHUK OCHALLEH 3ﬂeKTpOHHOIZ 3aLUMTOM OT BKIKOYEHMs!
C Hel'lpaBl/Il‘IbHOlZ NONAPHOCTLIO, KOTOPas 3allMLLaeT XONoaunbHNK OT ﬂOBpe)KﬂeHVIPI
NPW HEMpPaBMbHOM BKIMKOYEHMN M OT KOPOTKOTO 3aMblKaHNA.

[ns 3awmTel 6atapen XonoannbHUK aBTOMATUYECKM OTKMIOYAETCA B ClyYae HeaocTa-
TOYHOTO HaMpPAXeHWs (CM. cneayioLLyio Tabnuy).

12A 24B
HanpsxeHue oTknioueHus 10,4V 22,8V
HanpsxeHne NOBTOPHOTo BKITIOYEHHS 1,7V 24,2V

» Onpepnenute HeobXoaMMOE NonepeyHoe cevyerune kabens B 3aBUCUMOCTU OT €ro
anmHbl cormacHo puc. (A, ctp. 13.

Moscrerns  puc. (B, ctp. 13

EavHmua
Ocb koopauHaT 3HaveHue AUHUE
U3MepeHus
| AnuHa kabens M
%) MonepeyHoe ceyerne kabens MM2
BHUMAHMUE!

CobnioganTe NpaBumibHYO MONAPHOCTb.

» [lepen sBosom npubopa B KkCnmyataumio yoeautecs B Tom, 4to paboyee Hanps-
XEHMe MAEHTUYHO HanpsxeHuio Batapen (CM. 3aBoaCKyto Tabnnyky).
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HDC195, HDC225 [Tonb3oBaHMeE XONOANTbHUKOM

» [lpucoeanHmTe XonoammnbHUK
— N0 BO3MOXHOCTW, NPSMO K nofiocy 6atapeu, unm

— K pa3sbemy, KOTOPbIN 3aLUMLLEH NPEeAOXPaAHUTENEM HE MeHee YeM Ha 15 A
(npn 12 B)unn 7,5 A (npu 24 B).

8 Monb3oBaHue XONOAUNTbHUKOM

YKA3AHUE

[Nepen BBOAOM HOBOTO XOMOANTbHUKA B paboTy ero, B rMrimeHnYeckmnx
Lensx, cneayet NpoTePETb CHAPYXW U U3HYTPW BNAXHOM TPSMKOM
(cm. Takxe m. «YumcTtka n yxon» Ha ctp. 31).

8.1 CoBeTbl N0 3HEpProcbepexeHmio
*  Bbibupaiite XOpPOLLIO NPOBETPUBAEMOE, 3aLLUMLLEHHOE OT COMHEYHbIX My4en
MECTO MPUMEHEHVS.

e [lanTe TEennbIM onosam OXNaanTbCa, Npexae 4em NoaaepPXmeaTb NX B XONOAHOM
COCTOAHMKN B XONOAUINbHUKE.

e He OTKprBaI;ITe XOnoannbHWK Yalle, 4em 310 [ENCTBUTENBHO HEOOXOAMMO.

* He ocrasnsinte ABepUbl OTKPbITbIMK AOMbLLE, YEM 3TO [EVNCTBUTENBHO HEODXO-
ONMO.

e OTTamBaiiTe XONOAWMBHWK, Kak TOMbkO 0HPa3oBarncs Crow Mbaa.
*  3beraiiTe M3NULLIHE HWU3KYIO BHYTPEHHIOK TEMNEePaTypy.

* PerynapHo ounLLanTe KOHAEHCATOP OT MbIW U 3arPA3HEHNIA.
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[onb3oBaHMe XONoaNbHUKOM HDC195, HDC225

8.2 Monb3oBaHue XONOANNbHUKOM

XonoaunbHKK No3BonseT KOHCEePBMPOBATb CBEXNE MULLEBLIE MPOOAYKTbI. KpOMe TOro,
B MOpO3VIJ'IbHOl;I KamMepe MOXHO KOHCEPBMNPOBATb I'J'Iy6OKO 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI
NMNTaHWA.

OCTOPOXHO! OnacHocTtb ang 3a0poBbs!

e He XPaHNTE MOBTOPHO MPOAYKTbI, KOTOPbIE OTTaMBatOT NN ObIny oTTa-
AHbI, B MOpOBl/IJ'IbHOI;I Kamepe, a I/ICI'IOJ'Ib3yl;lTe MX KaK MOXHO CKOpee.

O Cﬂeﬂl/ITe 3aTeMm, 4y1O6bI B XOonoannbHMKeE Haxoannmcb TOMbKO npea-
MeTbl N MPOAYKTbI, KOTOPbIE pa3pellaeTcd OxXnaxXaaTb A0 BbI6paHHOl;I
Temnepartypsl.

BHUMAHMUE!

Cneaute 3a Tem, 4Tobbl HANUTKM UMK BKOAa B CTEKNAHHBIX EMKOCTIX He
OXMNaXAannch CMIMLLKOM CUMbHO.

[Mpw 3aMep3aHnm HAaMUTKM U Xunakue 6rioaa pacluMpsioTcs. ITO MOXET
MPMBOAUTB K Pa3PYLLEHMIO CTEKMISHHBIX EMKOCTEN.

> BKroumTe XONOoannbHUK, MOBEPHYB PErynatop Temnepatypsl (puyc. n 10, c1p. 3)
13 nonoxerus «O».

v [locne BknioyeHus xonoannsHuky Tpebyetcs okono 180 cekyHa a0 3anycka kom-
npeccopa.

Hacrpo#ika remnepartypbl

Bbl MOXETE MMaBHO HaCTpamBaTh TEMMEPaTypy PErynNaTopOM TEMNepPaTypl
(ovic. [l 10, cTp. 3). BCTpoeHHbi TepMOCTaT perynvpyeT TeMnepaTypy CreayioLLmm
obpasom:

* 1= MunHMManbHas XOnoaonpom3BoanTENbHOCTb

¢ 5= makcumarnbHas Xonoaonpon3soanTernbHOCTb

B obLiem criyyae nydile BCEro noaxoamT CPeHss HaCTPOMKa.

YKA3AHUE

Ha xonoaonpoun3soanTenbHOCTb MOTYT BAUATb:

* Temnepatypa oKpyxatloLlen cpeas

®  KOMMYECTBO KOHCEPBMPYEMbIX MPOAYKTOB MUTAHWS
® Y4aCTOTa OTKPLITVS ABEPLbI
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HDC195, HDC225 [Tonb3oBaHMeE XONOANTbHUKOM

KoHcepBupoBaHue NpoAyKTOB NUTAHUSA

B xonoaunbHom kamepe Bbl MOXeTe KOHCEePBMPOBaTh NPOAYKTL MMTaHKA. Bpems KoH-
CEePBUPOBAHMSA MPOAYKTOB MUTAHMS, Kak MPaBKIo, YkasaHO Ha yrnakoBke.

BHUMAHMUE!
He koHcepBuMpyTe TE@NAbIE NPOAYKTb B XONOAWUTbHOM KaMepe.
He cTaBbTe B MOPO3UIbHYIO KAMEPY CTEKMSHHbIE EMKOCTM C XMUAKOCTAMMU.

» CobnioganTe ykasaHus No Temneparype 1 CPOoKy XpaHeHWs, NpuBeeHHbIe Ha yna-
KOBKaX MpOAYyKTOB MUTaHUS.

» [1pw KOHCEPBUPOBaHUK cobMoaanTe cneaytoLme ykasaHus:

- He 3amopaxuBaite NOBTOPHO NPOAYKThI, KOTOPbIE OTTANBAIOT UMK BbINK OTTa-
AHbI, @ UCMOMb3YMTE MX Kak MOXHO CKopee.

—  KoHcepBupy#Te NpoaykThl IUTaHWs, KOTOPbIE NErko NMOMMOLLAoT 3amnax 1 BKyC,
a Takxe XUAKOCTU M MPOAYKThl C BBICOKUMM COAEPXaHMEM CMNPTA, B MIOTHBIX
E€MKOCTSIX.

—  3aBepHUTE NPOAYKTHl MUTAHUS B aNIOMMHMNEBYIO (OMbBIY UMW NONUSTUNEHOBYIO
MNEHKY 1 3aKPOMTE MX KPBILLKOW B MOAXOAALLMX €MKOCTAX. bnarogaps aTomy
fy4llie KOHCEePBMPYIOTCA aPOMAT, CyOCTaHUMS 1 CBEXECTb.

8.3 PaszaeneHune Kkamepbl

Kamepy xonoavnbH1ka MOXHO pa3aendTs pa3nuuHbiM o6pa3om, pacnonaras nomnky u
ABEPHOE oTaeneHme TpebyembiM 0bpa3oM.

Paszaenenue nonok (puc. (K, ctp. 14)

» [punoaHUmMmTE NOMKy C3aau U BLITANMBanTE ee Ha cebs 10 TeX NMop, Noka nepeaHss
YacCTb He BbINAET M3 HaMPABMSOLLINX.

> ﬂle‘lOﬂHMMMTe NOorKy N, Crierka HakrnoHMB, NMONMHOCTLIO BbITaLLMTE €€.

» Bhibepute HyXHOE NONOXEHWUE 1 BCTaBbTE MOJIKY, BBIMOMHMB NPEablayLLYyio NpoLe-
Aypy B 0BPaTHOM NOCNeAoBaTENLHOCTY.

PaszaeneHnue asepHbix nonok (puc. [, ctp. 14)

» YCTaHOoBUTE ABEPHYIO MOMKY B TpebyeMoe NonoxeHve.
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[onb3oBaHMe XONoaNbHUKOM HDC195, HDC225

8.4 3aMeHa BHYTPEHHEro ocBelleHus

Ecnun BHyTpeHHee ocBeLleHWe XONOoaUIbHUKA HEUCTIPABHO, Bbl MOXETE 3aMEHUTL
namny (ceetoanoaHas namna, E14, 12/24 B nocr. Toka, 1,2 Br).

HDC195

Mpw 3Tom cobnioaalite creaytoLmii nopsaok aekictauii (pvc. f8, ctp. 15):

» OTCoeanHUTE aNeKTPOnNUTaHNE.

» Haxmute Ha MOABUXHYIO YaCTb AN CHATUA NnadooHa namnb (1).

» CHumuTe NnachoH namnsl (2).

» 3ameHuTe Namny Ha HOBYIO.

» YcraHoBuTE NNadooOH Namnsi.

» [lpncoeanHnte XonoamnbHKK K aNeKTPUYECKON CETU.

HDC225

Mpu 3Tom cobnioaaliTe creaytoLmin nopsaok aeictauni (pvc. [, ctp. 15):
» [1pepsuTe anekTponuTaHme.

» BbIBUHTUTE BUHT 13 NnadpOHa Namribl.
» CHUMUTE KPbILLIKY.

» BbIBUHTUTE Namny 13 NaTpoHa.

» BBWHTMTE HOBYIO Namny B NATPOH.

» YcraHosuTe NnadooH Nammel.

>

HDMCOGEMHVITG XONnoaAnnbHUK K Z—)ﬂeKTpW‘IeCKOl;I cetn.
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HDC195, HDC225 [Tonb3oBaHMeE XONOANTbHUKOM
8.5 OT1TamBaHue XonoaAunbHUKA

YKA3AHME

Mpw 04eHb BLICOKOW TeMNEepaType OKPYXatoLLEe Cpeabl XOnoaMnbHUK
MoxeT paboTaTs 6e3 nepepbiBa, UTO BeAeT K Ype3MepHOMY 0Bpa3oBa-
HWIO MHES Ha 3aHEeN CTEHKE XOMNOoanMbHON KaMepbl. B atom Crydae yCra-
HoeuTe perynstop Temnepatypsl (puc. [l 10, cTp. 3) Ha Huskuit yposersb
(«T» nnm «2»).

Bnara 13 Bo3ayxa MOXET BbiNagaTb Ha MCNIAPUTENE UM B KaMePE XOMOAUIMbHIUKA B BUIE
CHEroBOW LLy6bI, KOTOPAs YMEHbLLIAET XONOAONPOM3BOAUTENBHOCT. OTTamsaHme
XOMOAUMBHOM KaMepPb! BLIMOMHSIETCA aBTOMATMYECKM BO BPEMS May3bl B paboTe Kom-
npeccopa.

Mocne anuTenbHOM PaboTbl BHYTPW XONOAWIbHMKE MOXET 0OPa30BaThCsl TOHKMM CIION
MHes U cobpaTbCsl HECKOMBKO Kamnerb BO/bl. DTO SBMSETCS HOPMArbHbIM SBIIEHWEM,
T. K. COAEPXALLAACT B BO3AYXE Brara KOHAEHCHPYETCA NPV MOHUXEHWM TEMNEPATYPbI
B XONOAMMbHMKE. DTO HE SBMSETCS NPU3HAKOM HEMCNPABHOCTU XONOANMbHMKA.

OrfTanBLLas BoAa CTEKaeT NO Xenoby B crneumanbHyio eMKOCTb Ha 3aAHeR CTOpOoHE Npu-
©opa Haa KOMNPECCOPOM, e OHa UcnapseTcs.

» [pn HEOOXOAMMOCTH, MPOTPUTE KaMePY XOMNOANUTbHMKA CyXOM TPAMKOM.

Ecnu TonwmHa cnos nHes 8 MOpO3I/IJ'IbHOl;I Kamepe npesbillaeT 3 MM, TO PEKOMEHAY-
€TCA BbIMONMHNTL OTTaBaHME MOpO3I/Il'IbHOI7I KaMepbl.
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[onb3oBaHMe XONoaNbHUKOM HDC195, HDC225
OTtTanBaHue MOPO3UIIbHOW KaMepbl

BHUMAHMUE!

[nst ynaneHus cnos nbaa 1 oTAENEHMs NPUMEP3LUNX NPOAYKTOB He
MCMOMb3ynTe TBEPAbIE UMW OCTPLIE MHCTPYMEHTbI.

STO MOXET NMPUBOAUTL K MOBPEXASHMSIM XONOANTBbHMKA.

Mpu oTTanBaHMM MOPO3UNBLHOM KaMepbl CODMoAaNTe CneaytoLLmnii NOPSAOK Aek-
CTBUWMN:

» BblHbTe OXnaxaaemble NpoayKTbl.

» [lepenoxute 1x B APYron XonoamnbHUK, YTOObI OHM OCTaBaANMCh XOMOAHbIMM.

» [1pepsuTe anekTponuTaHme.

» [lante nbay pacTasth.

» [locne Toro, kak nes NOMHOCTBIO PACTasiH, BbINOMHUTE OYMCTKY XONOANbHMKA
(cm. m. «YumcTtka n yxon» Ha ctp. 31).

» [pucoeanHmTe XONoaUMbHUK K SNEKTPUYECKON CETU.

» OcragbTe XOnoaunbHWK paboTtaTb NPUONU3UTENBHO Ha TPW Yaca B MOMOXEHWN
perynatopa Temneparypsbl «5».

» YnoxuTe npoayKTbl B XONOANMBHMK.

» YcraHoBUTE perynsTop Temnepatypsl B Tpebyemoe nonoxeHuve.

8.6 BbiknioueHue n BpeMeHHOoe npeKkpalleHue
3KCnyaTaumm XonoausnbHUKaA

Mpu NpekpaLleHmm 3KCNNyaTaUumm XONoaunbHUKa Ha ANUTEnNbHbIN Cpok cobriogainTe
cneayoLmnin NOPSAOK AeNCTBUI:

> BriknioumTe XxonoaunbHuK, nosepHys perynatop temnepatyps (puc. [l 10,
ctp. 3) B nonoxexue «O».

» OTcoemHWTe COeaMHUTENbHBIN Kabenb OT 6aTa|oe|/1 N BbITAHUTE LLTEKEP kabens
NMOCTOAHHOIO TOKa M3 BbINPAMUTENA.

» Quuctute xonoannbHuk (cm. m. «Yuctka n yxom» Ha ctp. 31).

» (OcragbTe ABepLlYy crerka OTKPbITOW.
3710 nNpenoTepallaeT 0bpazoBaHMe 3anaxos.
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HDC195, HDC225 YuncTka n yxon

9 Yucrka m yxon

MPEAYMNPEXAEHUE!
[Nepen YNCTKOM M yXONOM BCEraa OTCOSANHANTE XOMOAUMbHYK OT CETU.

BHUMAHMWE!

* He mncnonbaynTe ans YMCTKM abpasmBHbIE YNCTILLME CPEACTBA UMK
OCTpble NPEeAMETHI, T. K. OHW MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHWIM XOMO-
ANMNbHUKA.

* /N yaaneHus cnos nbaa v oTaeneHus NpUMep3LUMX NpoayKTOB He
MCMOMb3y1Te TBEPAbIE UMW OCTPLIE MHCTPYMEHTI.

* /Ins yCKOpeHWs NpoLiecca OTTauBaHms He UCTIONb3ynTe MexaHuye-
CKMe UMK MHble NOAPYYHbIE CPEACTBA.

» PerynspHo v no HEOHXOAMMOCTU OUMLLANTE XONOAMUIBHMK BNAXHOM TRSMKOWM.

» Cnegute 3a TeMm, yTObbI B YMNNOTHEHWA He nonadana BoAa. 10 MOXET NPEVBOANTL K
NoBpPEXAEHNAM IMEKTPOHHbIX Y3/10B.

» [locne ouncTkM NPOTPUTE XONOAUMBHMK HACYXO TRSNKOW.

» PerynapHo npoBepsiiTe Crive OTTasBLIEN BOAbI.

Mpn HeEOBXOAMMOCTH, QUNCTUTE CIIMB OTTasBLLIEN BOAbLI. ECrin oH 3acopeH, To
OTTasiBLLUas BOAA CKaMMMBAETCs Ha AHE XOMNOAUMbHUKA.

CnuB oTTasBLUEN BOAb HAXOAMTCA B 3a4HEN YaCTW XONoannbHMKa. [ng oYncTku
cnvea oTTasisLue Boasl (pyc. gt 1, cTp. 15) cnonb3aynte MHCTPYMEHT ana
ouncTkm (puc. 2, cTp. 15), HaXOMLLMINCSA B CIIMBHOM OTBEPCTUM.

» PerynapHo ounLanTe ynnoTHeHWs ABepLbl.

» OuuncTuTe WeTKOM peLleTky KOHAEHCATOPa 1 KOMMPECCop, PAacNoNOXeHHbIe Ha
3aaHen ctopoHe npubopa.
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FapaHTLs HDC195, HDC225

10 TlapaHTMa

[lencTBUTENEH YCTAHOBMEHHbIN 3aKOHOM CPOK rapaHTn. Ecnn npoaykT HemcnpaseH,
obpaTUTECh B NPEACTABMTENBCTBO M3TOTOBMTENS B Balleit cTpaHe (agpeca cM. Ha
0BOPOTHOW CTOPOHE MHCTPYKLMM) UM B TOPTOBYIO OPraH13aLMIo.

B uensix nposeseHus peMoHTa U rapaHTUIMHOTO OOCTyXmMBaHWs Bl AOMXHBbI Takxe
nocnarb cneaytoLLme NJOKyMeHTbI:

®  KOMWIO CYETa C AaTOM MOKYMKN,

*  NPUYMHY peknamalmm Unu onmncaHme HeMCnpPaBHOCTU.

11 YTunusauus

MPEAYNPEXAEHWUE! Nosywka ana aeten!

[Mepea ytmnusaumer CTaporo XonoaunbHmKa:

e JleMOHTUpYMTE SLLIKK.

e OcraBbTe NOMKM B XONOAUMbHUKE, YTOObI B HETO HE MOITIV BOWTU AETH.

BHUMAHMWE!

B npunbope ncnomb3ayercs M3onaumMoHHbIM ras (CM. 3aBoackKyto Tabrnyky).
BbIicHMTE B COOTBETCTBYIOLLIEM KOMMYHATbHOM OPraHe Ui MECTHOM LieH-
Tpe no nepepaboTke OTXOA0B MNPABUbHbIA MOPSAOK YTUAM3ALWK U Cie-
AuTE 3a TeM, YTODbI yTUNM3aLms Nnprubopa 1 Bcex matepuanos Obina
BbINOMTHEHA AOMXHbBIM 0HPA3OM.

» [0 BO3MOXHOCTM, BbIKMAbIBAMTE YAKOBOYHBIA MaTepmar B Mycop, noanexatimm
BTOPUYHON NepepaboTke.

Ecnu Bl okoHYaTenbHO BbIBOAUTE MPOAYKT U3 SKCMNyaTaumm, TO NomnyymTe
nHdpopmaumio B brinxaniiem LeHTpe No BTOPUYHOM nepepaboTke Unm B
TOPTOBOW CETM O COOTBETCTBYIOLLMX MPEANMCAHUSX MO YTUNU3aLMK.
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HDC195, HDC225

12

YcTpaHeHne HencnpasHoCTen

Komnpeccop He pa6oraet

HeucnpasHoCTb

U3:OB

U3 < UBKﬂ

MonbiTka nycka ¢
Uz <Ugpikn

[NonbiTka Nycka ¢

SnekTpuyeckuit pas-
PbIB B KOMMpPeccope
MexXay LTndpTamm

Bo3amoxHas NPpUYMHa

Obpbig coeamHuTensHOrO Kabens
Gatapes — SMEKTPOHHbIM MOAYTb

HeuncnpaseH masHbIM BLIKTIOYaTENb
(ecnu meetcs)

[Neperopen AONOMHUTENbHbIA NUHEN-
HbIM NpeaoxpaHuTens (ecnn umeetcs)

CnvwKOM H13KOE HanpsixeHune
Gatapeu

OcnabneHHoe kabenbHoe
coenvHeHne

Mnoxon KoHTaKT (koppo3Ms)
CruLIKOM HM3Kas eMKOCTb BaTtapen

Crnmwkom H13Koe nonepeyHoe
ceveHune kabens

CrvLkom BbicOKas Temnepatypa
OKpyXaloLLen cpeabl

HenocrtatouHas MPUTOYHO-BbITAXHAA
BEeHTUNALMA

3arps3HeH koHaeHcaTop

HewcnpaseH seHTunstop
(ecnun umeetcs)

Komnpeccop HeuncnpaseH

YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEH

YcrpaHeHue

BoccraHoButb
coeaMHeHne

3aMEHUTb IMaBHbIN
BbIKMIOYaTENb

3aMEHNTb NINHEMHbIN
npeaoxpaHuTens

3apsanTs batapeto

BoccraHosuts
coeamHeHne

3ameHuTs Gatapeto

3ameHunTb kabenb
(cm. Tabn. Ha cTp. 24)

[TepecTasuTb
XOMOAMMbHMK

OuncTnTb KOHZEHCATOP

3ameHuTb BEHTUNATOP

3ameHuTb kKomMnpeccop

Us HanpsxeHne mexay NonoXMTENbHbBIM M OTPULIATENbHBIM BbIBOAOM 3MEKTPOHHOTO
Moayns
Ugkn HanpsxeHwe BknioyeHns aneKTpoHHOro Moaynsa

UBbIKﬂ

Hanpﬂerme BbIKIMOYEHWA SNEKTPOHHOTO MOAYNA

33



YcTpaHeHne HencnpasHoOCTEN

HDC195, HDC225

CnuLIKOM HU3Kas BHYTPEHHSAA TEMNEpPaTypa B NONIOXEHUM perynaropa «1»

HeucnpasHoCTb

Komnpeccop pabotaet
HenpepbIBHO

Komnpeccop pabotaet
fonro

Bo3amoxHas npUuYvHa

OTcyTCTByeT KOHTaKT aTt4yhka TepMO-
CTaTta C ucnaputenem

YcrpaHeHue

3akpenuTb satumk

KOpOTKOG 3aMblkaHMe B IMHNN TEPMO- 3ameHunTb TepMmocTaT

cTata HewcnpageH Tepmoctar

B Mopo3unbHOM kamepe Obino 3amo-
POXEHO DOMbLLIOE KOMMUYECTBO NPo-
[yKTOB

XonoaonponsBoAUTENbHOCTb YMEHbLUAETCS, BHYTPEHHsAA Temnepatypa

pacter

HeucnpasHocTb

Komnpeccop pabotaet
AONTO/ HENPEPbIBHO

Komnpeccop pabortaet
penko

34

Bo3moxHas npuuMHa
ObneaeHen ncnapuens

CrnuLkom Bbicokas TeMneparypa
oKpyXaloLLen cpesbl

HenocratouHas NMPUTOYHO-BbITAXHaA
BEHTMNALINA

3arpasHeH kKoHaeHcaTop

HeucnpaseH seHTunatop (ecnm nme-
ertcs)

Batapes paspsaxeHa

YcrpaHeHue

OT1asTb UCnapuTens

HepeCTaBl/lTb XOnoaunb-
HNK

OuncTnTb KOHAEHCATOP

3aMeHUTb BEHTUNATOP

3apsianTs batapeto



HDC195, HDC225

Bopaa B xonoaunbHMKE UM Nnoa HUM

HeucnpasHoCTb

Bouaa Teyet BHyTPM
XONOANMbHMKA

Boga Teyet Ha non.

Heo6bIuHbIe WyMbl

HeucnpasHocTb

[poMKoe ryneHve

Bo3amoxHas npUuYvHa

3acopeH BOAOCTOYHbIN KaHar.

XpaHsLUmecs NpoayKTbl MELLIAIOT CNBY

BO/Abl B KOIMMEKTOP.

CnuLLIKOM MHOTO BOAbI B BO3AyXOHa-

npasna foLLer nnacTnHe.

Bo3moxHas npuumHa

[etans xonoannbHOro KOHTypa He
moxeT cBoboaHo konebatbes (Mpune-

raet K CTeHke)

Mexay xonoannsHom MaLLmnHOM u
CTEHKOW 3axaTbl MHOPOAHbIE Npes-

MeTbl

LLlym npwu pabote BeHTUnsTopa (ecnu

nmeertcs)

YcTpaHeHne HencnpasHoCTen

YcrpaHeHue
Oumctute cnus.

Y6eamtech B TOM, YTO
NPOAYKTbl HE KACaKOTCs
3a4HEeN CTEeHKN.

OuncTnte BO3ayXOHa-
NPaBNAOLLYIO NMACTUHY.

YcrpaHeHue

OCTOPOXHO N30THYTL
Aetans

Ynanutb MHOPOAHbIE
npeamertsbl
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TexHnyeckme faHHble

13

TexHunuyeckue gaHHbIe

HDC195, HDC225

HDC195 HDC225
ApT. NQ: 9105204437 9105204438
ObbeMm XoNoaUnbHOM KaMepsl: 132n 184n
O6bemM MOPO3UMLHOM KaMepbI: 41 n 44
[MNonBoanmoe HanpsxeHue: 12 B=1nn 24 B==
CpeaHss notpebnsemast MOLLHOCTb: 40 Bt 41 Bt
Motpebnenwe Toka npm 25 °C/32 °C: 2,2A4/4/ 3,4 A4/u 2,4A4/4/ 3,3 A4/u

[nanasoH TeMneparypbl OXnaxaeHms
XonoauneHas Kamepa:

I\/\opo3wanaﬂ KamMepa:

o1 +10°C o0 °C
or0°Cpno-18°C

MonesHbi obbeMm:

173 n

228n

Knumatnyecknin knacc:

ST (ot +16 °C no +38 °C)

OTHOCKTENbHAS BNAXHOCTb BO34yXa:

makcumym 90 %

(GWP):

MOCTOAHHBIV KpeH: makc. 30°
Konuyectso xnagareHta: 1107 130r
OkemeaneHT CO2: 01571 0,186
MoTeHuman rmobanbHOro noTenneHus 1430

Pasmepbl: CM. puC. m cTp. 16 CM. puc. m cTp. 16
Bec: ok. 33 «r oK. 42 kr
Wcnbitanmg/ceptidomkar:

C€

C€

XonoaunbHbIM KOHTYP conepxuTt R134a.

Conepxut pTOPUPOBaHHbIE MAPHUKOBLIE a3l

[epMeTYECKM 3aKpbITas KOHCTPYKLNS

36



HDC195, HDC225

Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie przekazywania
urzadzenia nalezy jg udostepnic¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
1 Objasnieniesymboli. . ... 38
2 Wskazdowki bezpieczenstwa ... 38
3 Zakresdostawy . ... 41
A AKCESOMa. vttt 41
5  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. .. ..o e, 41
6 Opistechniczny . ... 42
7 Ustawianie i podtgczanie lodowki . ... ..o 43
8  Korzystaniezloddwki........ .. 45
9 CZYSZCZENIE. . ottt 50
1O GWaraNQia . . oottt 51
1T UtYlizagia . oo 51
12 Usuwanie Usterek ... ... 52
13 Danetechniczne. ... 55
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Objasnienie symboli HDC195, HDC225

Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie powoduje
$mier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdéd materialnych
i zaktdcen w dziataniu produktu.

S 42N

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:
* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania

* uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany
przecigzeniami elektrycznymi

zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji

2.1 Ogolne bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!
*  Wykonanie instalacji w wilgotnych pomieszczeniach nalezy zlecaé

wylgcznie specjalistom.

¢ Nie wolno uruchamiac urzadzenia, jesli ma ono widoczne
uszkodzenia.
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HDC195, HDC225 Wskazdwki bezpieczenstwa

=)

Gdy przewdd przytaczeniowy ulegnie uszkodzeniu, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie wykwalifi-
kowana osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne niebez-
pieczenstwo.

Dzieci od 8 roku zycia i osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedyspo-
nujgce stosowna wiedzg i doswiadczeniem moga uzytkowac to
urzagdzenie jedynie pod nadzorem innej osoby badz uzyskania od niej
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i wynikajgcych

z tego zagrozen.

Nie mogg one réwniez czysci¢ i konserwowaé go bez nadzoru.
Dopilnowaé, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy stosowac i przechowywac poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji wybuchowych,
np. pojemnikéw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajgcym.

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo zgniecenia! Nie dotykaé zawiasu.

Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

UWAGA!

Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrédtem zasilania.

Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciagnac za przewdd
przytaczeniowy.

Przed podtaczeniem do tadowarki nalezy odfaczy¢ lodédwke iinne
urzadzenia od akumulatora.

Whytaczajac silnik odtgczy¢ urzadzenie lub je wytaczy¢. W przeciwnym
razie akumulator moze sie roztadowac.

Taloddwka nie nadaje sie do przechowywania substancji draznigcych
lub zawierajacych rozpuszczalniki.

Otwér odptywowy zawsze utrzymywacé w czystym stanie.
W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

Nigdy nie transportowac urzadzenia w pozycji poziomej, aby nie
doszto do wycieku oleju z kompresora.
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Wskazowki bezpieczenstwa HDC195, HDC 225

2.2

= B2

40

* Podczas transportowania uwazaé, aby nie uszkodzi¢ obiegu
chtodzenia. Czynnik chtodzacy w obiegu chtodzenia jest fatwopalny.
W razie uszkodzenia obiegu chtodzenia:
— Unikac¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze wietrzy¢ pomieszczenie.

¢ Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym miejscu, zabezpieczonym przed
zachlapaniem.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia
NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nigdy nie chwyta¢ gotymi rekami nieostonietych przewoddw.

OSTROZNIE!

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sg suche.

* Po podfaczeniu urzadzenia do akumulatora upewni¢ sie, czy artykuty
spozywcze nie maja kontaktu z elektrolitem.

UWAGA!

*  Wewnatrz loddwki nie mozna uzywac zadnych urzadzenh elektrycz-
nych za wyjatkiem urzadzen zalecanych przez producenta.

* Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w poblizu otwartego ognia i innych
zrédet ciepta (ogrzewanie, silne promieniowanie stoneczne, piec
gazowy itp.).

* Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamietac, ze ciepto powstajace przy eksploatacji musi byé
odpowiednio odprowadzane. Nalezy zadbac o to, aby urzadzenie
stato w odpowiednie]j odlegtosci od écian lub przedmiotdw, tak by
mozliwa byta cyrkulacja powietrza.

* Nalezy uwaza¢, aby nie zakrywac¢ otwordw wentylacyjnych.

* Nie nalezy wypetnia¢ wewnetrznego pojemnika cieczami lub lodem.
* Nigdy nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

* Nalezy chroni¢ urzadzenie i przewody przed gorgcem i wilgocia.

e Zwracac uwage, aby produkty spozywcze nie dotykaty $cian komory
chtodnicze).
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3 Zakres dostawy

llos¢ Nazwa
1 Loddéwka
1 Zestaw montazowy do przetozenia zawiasu drzwiowego
1 Instrukcja obstugi

4 Akcesoria

Elementy dostepne jako akcesoria (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa Nrart.
Zasilacz MPS 50 9600000441
Zasilacz MPS80 9600000442

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Lodéwki HDC195 (nr artykutu 9105204437) i HDC 225 (nr artykutu 9105204438)
nadaja sie do chtodzenia zywnosci i przechowywania mrozonek.
Te urzadzenia nadajg sie rowniez do uzywania na fodziach.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Nalezy sprawdzi¢, czy wydajno$¢ chtodzenia odpowiada wymaganiom

zwigzanym z zywnoscia lub lekami, ktére majg by¢ przechowywane
w loddwce.
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6 Opis techniczny

6.1 Opis dziatania

Te lodowke mozna podtacza¢ do napiecia statego wynoszacego 12V lub 24 V;
nadaje sie wiec do zastosowania np. na campingach lub na todziach.

Podczas stosowania lodowki na todziach przechyt ciggty moze wynosi¢ maksymal-
nie 30°.

Loddwka moze schiadzaé produkty do temperatury w zakresie O °C do +10 °Cii
utrzymywac je w chtodzie. W zamrazarce mozna przechowywac gteboko mrozona
zywno$¢ w temperaturze od -18°C do 0°C. Za pomoca regulatora temperatury
mozna bezstopniowo ustawia¢ zagdana temperature.

Wszystkie materiaty, z ktérych wykonano loddwke, sg bezpieczne dla artykutéw spo-
zywczych. Obieg chtodzenia jest bezobstugowy.

6.2 Elementy obstugowe

Nrna

rys. K. Opis

strona 3
1 Zamrazalnik
2 Kratka
3 Pétka
4 Kondensator i kompresor (tyt)
5 Schowek na owoce i warzywa
6 Tabliczka znamionowa (wewnetrzna)
7 Uchwyt na butelki
8 Potki drzwiowe
9 Schowek na masto i ser
10 Regulator temperatury

—
—

Oswietlenie wewnetrzne
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7 Ustawianie i podtaczanie lodéwki

Podczas instalacji na todziach nalezy przestrzegac¢ nastepujacych wskazdwek:

NIEBEZPIECZENSTWO!
W przypadku zasilania sieciowego nalezy bezwzglednie zadbac o

zabezpieczenie bezpiecznikiem réznicowopradowym!

UWAGA!
Maksymalny dozwolony przechyt wynosi 30°. Podczas ustawiania

lodowki nalezy pamietac wiec o odpowiednim jej zabezpieczeniu.
W razie watpliwosci dotyczacych instalacji konieczny jest kontakt ze
specjalistyczna firma.

7.1 Przelozenie zawiasu drzwiowego

Istnieje mozliwo$¢ zmiany potozenia zawiasow, dzieki czemu drzwi beda sie otwie-
raty w lewo zamiast w prawo.

» Postepowac przy tym zgodnie z rysunkami (rys. ﬂ strona 4, dorys. m
strona 12).

7.2 Ustawienie lodowki

Podczas montazu nalezy stosowac sie do ponizszych wskazdwek:

¢ Ustawi¢ loddowke tak, aby mozliwy byt swobodny odptyw ogrzanego powietrza
(do géry albo na boki rys. [, strona 13).

Legenda do rys. [, strona 13

Nr Objasnienie

1 zimne powietrze doptywajace

2 ciepte powietrze powrotne

3 odstep powyzej, jesli do gory lub do boku nie moze przemieszczac sie

wystarczajgca ilo$¢ powietrza powrotnego

¢ Odczekat przynajmniej cztery godziny przed podtaczeniem urzadzenia do insta-
lacji elektrycznej, aby olej mégt powrdci¢ kompresora.
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7.3 Podtaczanie lodéwki do instalacji elektrycznej

UWAGA!
* Abyunikng¢strat napieciai mocy, nalezy zastosowac¢ mozliwie krotki

i nieprzerwany kabel przytaczeniowy.
Ponadto nalezy unika¢ korzystania z dodatkowych przetacznikdw,
wtyczek i puszek rozgateznych.

* Przed fadowaniem akumulatora za pomoca tadowarki odtaczy¢ od
niego urzadzenie lub inne odbiorniki pradu.
Przepiecia moga uszkodzi¢ elektronike urzadzen.

Loddwke mozna eksploatowaé przy napieciu stalym wynoszacym 12 V lub 24 V.

Loddwke wyposazono w zabezpieczenie chronigce przed nieprawidtowym pota-
czeniem biegundéw przy podtgczeniu akumulatora oraz przed zwarciem.

Jesli napiecie jest niewystarczajace, w celu ochrony akumulatora lodéwka wytacza
sie automatycznie (zob. ponizsza tabela).

12V 24V
Napiecie wylaczenia 10,4V 22,8V
Napiecie ponownego wiaczenia 1,7V 24,2V

> Srednice kabla okresla sie w zaleznosci od jego diugoéci zgodnie z rys. [,
strona 13.

Legenda do rys. [, strona 13

Os$ wspotrzednych Znaczenie Jednostka
| Dtugosc kabla m
%) Srednica kabla mm?2

UWAGA!
Podczas wymiany nalezy pamieta¢ o whasciwym potozeniu biegundw.

» Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy warto$ci napiecia roboczego i
napiecia akumulatora sg takie same (zob. tabliczka znamionowa).

» Podfgczy¢ loddwke
— w miare mozliwoéci bezposrednio do bieguna akumulatora lub
- do gniazdka z minimalnym zabezpieczeniem 15 A (przy 12 V) lub 7,5 A
(przy 24 V).
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8

8.1

Korzystanie z lodéwki

WSKAZOWKA

Przed pierwszym uzyciem lodéwki nalezy ze wzgleddw higienicznych
wyczysci¢ jg od wewnatrz i z zewnatrz wilgotna Sciereczka (patrz row-
niez rozdz. ,Czyszczenie” na stronie 50).

Rady dotyczace oszczedzania energii

*  Wybra¢ miejsce z dobrg wentylacjg, chronione przed promieniami stonecznymi.

¢ Ciepte potrawy ochtodzi¢ przed wtozeniem do urzadzenia.

* Nie otwiera¢ lodéwki czesciej niz jest to konieczne.

* Nie zostawia¢ drzwi otwartych na dtuzej niz jest to konieczne.

* Rozmrozi¢ lodéwke po wytworzeniu sie warstwy lodu.

¢ Unika¢ zbyt niskiej temperatury wewnetrzne;.

* Regularnie usuwac ze skraplacza kurz i inne zanieczyszczenia.

8.2

Korzystanie z lodéwki

Loddwka umozliwia konserwowanie $wiezych artykutéw spozywczych. Ponadto
umieszczony w niej zamrazalnik daje mozliwo$¢ konserwowania mrozonej gteboko

ZyWnosci.

A
@

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!

* W zamrazalniku nie nalezy przechowywac produktéw, ktére sg roz-
mrazane lub rozmrozone; powinno sie spozyc¢ je jak najszybciej.

* Nalezy uwaza¢, aby w loddwce znajdowaty sie tylko przedmioty lub
produkty, ktére moga by¢ chtodzone do wybranej temperatury.

UWAGA!

Nalezy uwaza¢, by nie ochtadza¢ nadmiernie napojéw lub potraw
w szklanych pojemnikach.

Podczas zamrazania napoje i ptynne potrawy zwiekszaja swojg obje-
to$¢, co moze spowodowac uszkodzenie szklanych pojemnikdw.

» Lodowke nalezy wigczy¢, przekrecajac regulator temperatury (rys. [l 10,
strona 3) z pozycji ,0".

v/ Powtaczeniu loddwka potrzebuje ok. 180 sekund do uruchomienia kompresora.
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Ustawianie temperatury

Temperature mozna ustawic bezstopniowo za pomoca regulatora temperatury
(rys. [l 10, strona 3). Zintegrowany termostat reguluje temperature w nastepujacy
sposdb:

* 1 =najnizsza wydajnos¢ chtodzenia

* 5 =najwyzsza wydajnos¢ chtodzenia

Ogdlnie najlepsze jest ustawienie srodkowe.

WSKAZOWKA

Na wydajnos$¢ chtodzenia wptywa

* temperatura otoczenia,

¢ jlos¢ konserwowanych artykutéw spozywczych,
* czestotliwo$¢ otwierania drzwi.

Konserwowanie artykutéw spozywczych

W komorze chtodzacej mozna konserwowac artykuty spozywcze. Czas konserwacji
zwykle jest podany na opakowaniu.

UWAGA!
Nie wolno konserwowa¢é w komorze chtodzacej cieptych artykutéw

spozywczych.
Nie nalezy wstawia¢ do zamrazarki szklanych pojemnikéw z ptynami.

» Konieczne jest uwzglednianie informacji o temperaturach i terminach przydatno-
$ci umieszczonych na opakowaniach.

» Podczas konserwacji nalezy stosowac sie do nastepujgcych wskazdwek:

— Nie nalezy zamraza¢ produktéw, ktére sg rozmrazane lub rozmrozone;
nalezy spozy¢ je jak najszybciej.

- Artykuty spozywcze tatwo wchfaniajgce zapach i smak oraz ptyny i produkty o
duzej zawartoéci alkoholu nalezy przechowywac¢ w szczelnych pojemnikach.

- Zawijac artykuty spozywcze w folie aluminiowa lub polietylenows i zamykac
w pojemniki z pokrywa. Pozwoli to lepiej zakonserwowac aromat, wyglad i
$wiezos¢ artykutow.

8.3 Podziat wnetrza

Whnetrze lodowki mozna dzieli¢ w roznorodny sposéb przez odpowiednie dopaso-
wywanie potek i do swoich potrzeb.
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Ustawianie pétek (rys. [E], strona 14)

» Unies¢ pdtke z tytu i pociggnac jg do przodu, az przednia cze$¢ wysunie sie z
prowadnic.

» Unies¢ pdtke i wyciggnac jg catkowicie przy lekkim nachyleniu.

» Wybrac¢ zadang pozycje i wsuna¢ pétke, wykonujac poprzednie czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

Dzielenie pétek na drzwiach (rys. [f], strona 14)

» Przesunac pdétke na drzwiach w zgdang pozycje.

8.4 Wymiana oswietlenia wewnetrznego

Przepalona zaréwke oéwietlenia wewnetrznego loddwki mozna wymieni¢ (zarowka
LED, E14,12/24V,1,2W).

HDC195

W tym celu nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposob (rys. [E strona 15):

» Odtaczyc zasilanie elektryczne.

» Nacisna¢ ruchoma czeéé, aby wyczepié¢ pokrywke zardwki (1).

» Zdja¢ pokrywke zarowki (2).

» Wymieni¢ zaréwke na nowa.

» Ponownie zatozy¢ pokrywke zaréwki.

» Ponownie podtaczy¢ zasilanie elektryczne lodéwki.

HDC225

W tym celu nalezy postapi¢ w nastepujacy sposéb (rys. HlJ, strona 15):
» Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

» Odkrecic $rube od pokrywki zardwki.

Usunac ostone.

Wykreci¢ zaréwke z oprawki.

Wkreci¢ nowg zardwke w oprawke.

Ponownie zatozy¢ pokrywke zaréwki.

YYVYVYY

Ponownie podfgczy¢ zasilanie elektryczne lodowki.
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8.5 Rozmrazanie lodéwki

WSKAZOWKA

W przypadku bardzo wysokiej temperatury otoczenia moze sie zdarzy¢,
ze loddwka bedzie pracowata bez przerwy, co doprowadzi do nad-
miernego oszronienia tylnej $ciany loddwki. W takim przypadku ustawié

regulator temperatury (rys. n 10, strona 3) na najnizszy poziom
(,1" lub ,2").

Wilgotne powietrze moze sie osadzac na parowniku lub wewnatrz lodéwki
w postaci szronu, ktory ogranicza wydajno$¢ chtodzenia. Rozmrazanie lodowki
odbywa sie automatycznie podczas przerwy w pracy kompresora.

Gdy chtodzenie trwa dtuzszy czas, we wnetrzu lodéwki moze powstawaé delikatna
warstwa szronu lub moga osadzac sie krople wody. Jest to normalne zjawisko, gdyz
wilgo¢ z powietrza przeksztatca sie w krople wody, gdy temperatura w lodéwce
spada. Lodéwka nie jest uszkodzona.

Woda roztopowa przeptywa przez rynne do specjalnego zbiornika z tytu urzgdzenia
nad kompresorem, gdzie nastepnie wyparowuije.

» W razie potrzeby wytrze¢ wnetrze lodoweki suchg scierka.

Gdy warstwa szronu w zamrazarce jest grubsza niz 3 mm, nalezy rozmrozi¢ zamra-
zarke.
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Rozmrazanie zamrazarki

UWAGA!
Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych artyku-

téw od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych lub ostrych
narzedzi.
Moze to spowodowac uszkodzenie lodéwki.

Aby rozmrozi¢ zamrazarke, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

» Wyjac zamrozone produkty.

» Umiesci¢ je w innej loddwki, tak aby pozostaty zimne.

» Odtaczyc zasilanie elektryczne.

» Rozmrozi¢.

» Gdy 16d catkowicie sie roztopi, wyczysci¢ lodowke (patrz rozdz. ,Czyszczenie”
na stronie 50).

» Ponownie podtaczy¢ zasilanie elektryczne loddwki.

» Przed ok. trzy godziny lodéwka powinna pracowac na poziomie ,5".

» Umiesci¢ zywnos¢ w loddwce.

» Ustawic regulacja temperatury na zadany poziom.

8.6 Wylaczyc¢ lodowke

W przypadku wytaczenia lodéwki na diuzszy czas nalezy postepowac w nastepujacy
sposodb:

» Whytaczy¢ lodéwke, przekrecajac regulator temperatury (rys. [} 10, strona 3) na
pozycje ,0".

» Odtaczy¢ przewdd przytaczeniowy od akumulatora lub wyciggnac wtyczke prze-
wodu pradu statego z prostownika.

» Oczysci¢ lodédwke (zob. rozdz. ,Czyszczenie” na stronie 50).

» Drzwi lodowki pozostawic¢ lekko otwarte.
To zapobiegnie powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.
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9 Czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Przed kazdym czyszczeniem nalezy odfaczy¢ loddwke od sieci.

UWAGA!
* Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkéw czyszcza-

cych ani twardych przedmiotéw, gdyz moga one uszkodzi¢
lodowke.

* Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych arty-
kutow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych lub
ostrych narzedzi.

* Nie uzywac zadnych mechanicznych lub innych narzedzi w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania.

» Czysci¢ lododwke regularnie wilgotna ciereczka, kiedy tylko pojawia sie zabru-
dzenia.

» Nalezy uwazaé, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowad
uszkodzenie elektroniki.

» Po umyciu wytrze¢ lodéwke do sucha $cierka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw wody roztopowe;.

W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw. Jedli jest zapchany, woda roztopowa
bedzie sie zbiera¢ na dnie lodowki.

Odptyw wody znajduje sie w tylnej czesci loddwki. Do czyszczenia odptywu
(rys. i 1, strona 15) stosowac przyrzad do czyszczenia (rys. ld 2, strona 15),
ktory znajduje sie w otworze odptywowym.

» Regularnie czysci¢ uszczelki drzwi.

» Kratke kondensatora i kompresor z tytu urzagdzenia oczyscic szczotka.
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10 Gwarancja

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotgczonej do produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z datg zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wadly.

11 Utylizacja

OSTRZEZENIE! Uwaga na dzieci!
Przed utylizacja zuzytej loddwki:
e Zdemontowac szuflade.

* Pozostawi¢ poétki w loddwcee w taki sposéb, aby dzieci nie mogty sie
po nich wspinac.

UWAGA!

W tym urzadzeniu stosowany jest gaz izolujacy (patrz tabliczka znamio-
nowa). Nalezy skontaktowa¢ sie z urzedem gminy lub lokalng firma uty-
lizacyjna w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji i
upewnic sie, czy urzadzenie oraz wszystkie materiaty zostang poddane
prawidtowej utylizacji.

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

?; Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
}._‘ w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
—Q

s aktualnie obowigzujace przepisy dotyczace utylizagji.
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12 Usuwanie usterek

Kompresor nie dziata

Usterka

UZA:OV

Uza < Uy

Préba uruchomienia z
Uza < Uwye

Préba uruchomienia z
Uza2 Uwe

Przerwany obwdd elek-
tryczny pomiedzy sty-
kami w sprezarce

Mozliwa przyczyna

Przerwanie w przewodzie przytacze-
niowym akumulator — elektronika

Uszkodzony wyfacznik gtowny

(jesliistnieje)

Przepalone dodatkowe zabezpiecze-

nie przewodu (jesli istnieje)

Za niskie napiecie w akumulatorze

Luzne potaczenie kablowe
Zty zestyk (korozja)

Zbyt mata pojemnos¢ akumulatora

Za mata $rednica kabla

Za wysoka temperatura otoczenia

Niewystarczajgca wentylacja

Zabrudzony kondensator

Uszkodzony wentylator (jesli istnieje)

Uszkodzona sprezarka

HDC195, HDC225

Rozwigzanie

Wykonanie pofgczenia

Wymiana wytacznika
gtéwnego

Wymiana zabezpieczenia
przewodu

Natadowa¢ akumulator

Wykonanie pofgczenia

Wymiana baterii

Wymiana przewodu
(patrz tabela na strona 44)

Przestawienie lodéwki

Czyszczenie kondensa-
tora

Wymiana wentylatora

Wymiana sprezarki

Uza  Napiecie pomiedzy zaciskiem plus a zaciskiem minus w uktadzie elektronicznym

Uwt  Napiecie wiaczenia w uktadzie elektronicznym

Uwyr Napiecie wytgczenia w uktadzie elektronicznym

52



HDC195, HDC225

Usuwanie usterek

Za niska temperatura wewnetrzna w potozeniu regulatora ,,1”

Usterka

Sprezarka pracuje bez
przerwy

Kompresor pracuje
przez dtugi czas

Mozliwa przyczyna

Czujnik termostatu nie styka sie

z parownikiem

Zwarcie w przewodzie termostatu.

Termostat uszkodzony

W zamrazalniku zamrozono wieksza

partie artykutow

Rozwigzanie

Zamocowanie czujnika

Wymiana termostatu

Wydajnos¢ chiodzenia maleje, temperatura wewnetrzna rosnie

Usterka

Sprezarka pracuje za
diugo/bez przerwy

Sprezarka pracuje
rzadko

Mozliwa przyczyna

Oblodzony parownik

Za wysoka temperatura otoczenia

Niewystarczajgca wentylacja

Zabrudzony kondensator

Uszkodzony wentylator (jesli istnieje)

Roztadowany akumulator

Rozwiazanie
Rozmrozi¢ parownik
Przestawienie lodéwki

Czyszczenie kondensa-
tora

Wymiana wentylatora

Natadowa¢ akumulator

53



Usuwanie usterek

Woda w lub pod lodéwka

Usterka

Woda przedostaje sie
do wnetrza loddweki

Woda Scieka na pod-
toge.

Mozliwa przyczyna
Kanat odptywu wody jest zatkany.

Znajdujace sie w loddwce jedzenie
uniemozliwia przeptyw wody do
kolektora.

W odprowadzaczu powietrza znaj-
duje sie za duzo wody.

Niestandardowe szumy

Usterka

Gtosny przydzwiek
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Mozliwa przyczyna

Element konstrukcyjny obiegu chto-
dzenia nie moze wykonywac swo-
bodnie ruchu drgajacego (przylega
do écianki)

Zakleszczone ciato obce pomiedzy
loddwka a $ciang

Szum wentylatora (jesli wystepuje)

HDC195, HDC225

Rozwigzanie
Wyczysci¢ odptyw.

Upewni¢ sie, czy pro-
dukty nie dotykaja tylnej
$ciany lodéwki.

Oczysci¢ odprowadzacz
powietrza.

Rozwiazanie

Odgiecie elementu kon-
strukcyjnego przy zacho-
waniu ostroznosci

Usuniecie ciata obcego



HDC195, HDC225

Dane techniczne

13  Dane techniczne

HDC195 HDC225
Nr produktu: 9105204437 9105204438
Pojemno$¢ komory chtodniczej: 1321 1841
Pojemno$¢ zamrazarki: 411 441
Napiecie przyfaczeniowe: 12 V==Iub 24 V=
Sredni pobér mocy: 40w 4TW

Pobér pradu przy 25 °C/32 °C:

2,2Ah/h/ 3,4 Ah/h

2,4Ah/h/ 3,3 Ah/h

Zakres temperatur chtodzenia

Komora chtodzaca: 0°Cdo+10°C
Zamrazalnik: -18°Cdo0°C
Pojemnosc¢ uzytkowa: 1731 2281
Klasa klimatyczna: ST (+16°C do +38°C)
Wilgotno$¢ powietrza: maksymalnie 90 %

Przechyt ciagty: maksymalnie 30°

llo$¢ czynnika chtodzacego: 110g 130g
Ekwiwalent CO2: 0,157t 0,186t
Potencjat tworzenia efektu 1430

cieplarnianego (GWP):

Wymiary: patrzrys. m strona 16 patrz rys. m strona 16
Masa: ok. 33 kg ok. 42 kg
Kontrola/certyfikat:

q

q

Obieg chtodzacy zawiera R134a.

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane

Hermetycznie zamkniete urzadzenie
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HDC195, HDC225

Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne preditajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d‘alSiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.
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HDC195, HDC225 Vysvetlenie symbolov

=k B2

2

Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie vedie k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

VYSTRAHA!
Bezpecénostny pokyn: Nerespektovanie moze viest’ k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie méze viest’ k zraneniam.

POZOR!
Nerespektovanie mdze viest” k materialnym skodadm a mdze ovplyvnit’
funkciu zariadenia.

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.

Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:

¢ Chyby montaze alebo pripojenia

¢ Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmia prepatiami

e Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

* PouZitie nainé Ucely ako su Ucely uvedené v ndvode

2.1

Vseobecna bezpeénost
VYSTRAHA!

¢ |n$taldciu vo vihkych priestoroch prenechajte len odbornikovi.
¢ Ked ma pristroj viditelné poskodenia, nesmie sa uviest do prevadzky.

e Ked'je pripojny kdbel tohto pristroja poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho zdkaznicky servis alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa
predislo ohrozeniam.
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Bezpecnostné pokyny HDC195, HDC225

¢ Opravy natomto pristroji smu vykonavat len odbornici. Neodbornymi
opravami mozu vzniknut znacné nebezpecenstva.

* Pristroj smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi psychic-
kymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami a vedomostami,
ked'su pod dozorom alebo ked' boli poucené o bezpecnom pouzi-
vani pristroja a ked' chapu, aké rizika z toho vyplyvaju.

« Cistenie a beznt idrzbu nesmu deti vykonavat bez dozoru.

¢ Dohliadajte na deti, aby sa nehrali s pristrojom.

* Pristroj odkladajte a pouzivajte mimo dosahu deti mladsich ako
8 rokov.

eV pristroji neuskladnujte latky, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, napr. sprejové nadoby s hnacim plynom.

UPOZORNENIE!
* Nebezpecenstvo pomliazdenia! Nesiahajte do zavesu.

* Potraviny sa smu uskladnovat len v origindlnom obale alebo vhodnych

nadobéch.

POZOR!

* Porovnajte Udaje o napati na typovom §titku s existujicim zdrojom
napatia.

e Zastrcku nikdy nevytahujte zo zasuvky tahanim za pripojny kabel.

e Odpojte vas chladiaci pristroj a iné spotrebice od batérie skor, nez
pripojite rychlonabijacie zariadenie.

¢ Odpojte spojenie alebo vypnite chladiaci pristroj, ked' vypinate
motor. Inak sa méze vybit batéria.

e Chladiaci pristroj nie je vhodny na skladovanie Zieravych latok alebo
latok s obsahom rozpustadiel.

¢ Odtokovy otvor vzdy udrziavajte Cisty.

¢ Chladiaci okruh v Zziadnom pripade neotvarajte.

e Zariadenie nikdy neprepravujte vo vodorovnej polohe, aby
z kompresora nevytiekol olej.

* Pri preprave davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu chladiaceho
okruhu. Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznieti-
telny.

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu:
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.
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HDC195, HDC225 Bezpecnostné pokyny

Pristroj osadte na suchom mieste, ktoré je chranené pred striekajicou
vodou.

2.2 Bezpeénost pri prevadzke zariadenia

> 2

=)

NEBZPECENSTVO!

Nikdy sa nedotykajte holymi rukami obnazenych vodicov.

UPOZORNENIE!

Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché privodné
vedenie a konektor.

Ked' pristroj pripojite k batérii, zabezpecte, aby sa potraviny nedostali
do styku s kyselinou batérie.

POZOR!

Nepouzivajte ziadne elektrické pristroje v chladiacom pristroji, okrem
pripadu, ked' vyrobca odporica pouzivanie tychto pristrojov takymto
spdsobom.

Pristroj neodkladajte v blizkosti otvoreného ohia alebo inych zdrojov
tepla (kdrenie, silné sine¢né Ziarenie, plynové pece atd'.).

Nebezpecenstvo prehriatia!

Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznika pri prevadzke, mohlo
dostato¢ne odvadzat. Zabezpecte, aby bol pristroj v dostatocnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, aby bola umoznena cirkulacia
vzduchu.

Dbajte na to, aby vetracie otvory neboli zakryté.

Do vnutorného zasobnika neplnte Zziadne kvapaliny alebo lad.
Pristroj nikdy neponorte do vody.

Chrante pristroj a kable pred vysokymi teplotami a mokrom.

Dbajte na to, aby sa potraviny nedotykali stien chladiaceho priestoru.
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Rozsah dodavky HDC195, HDC 225

3 Rozsah dodavky

Mnozstvo Oznacenie
1 Chladnicka
1 MontéZzna sada na zmenu dorazov dver{

1 Navod na pouzivanie

4 Prislusenstvo

Dostupné ako prislusenstvo (nie je stc¢astou dodavky):

Oznaéenie €. vyrobku
Sietovy adaptér MPS 50 9600000441
Sietovy adaptér MPS80 9600000442

5 Pouzitie podl‘a uréenia

Chladni¢ky HDC195 (¢. vyrobku 9105204437) a HDC 225

(¢. vyrobku 9105204438) st vhodné na chladenie potravin a skladovanie hlboko
zmrazenych potravin.

Zariadenia si vhodné aj na prevadzku na ¢Inoch.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon zariadenia zodpoveda poziadavkam
potravin alebo liekov, ktoré chcete chladit.
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6 Technicky opis

6.1 Opis c¢innosti

Chladnic¢ka je vhodna na pouzitie v 12 V alebo 24 V sieti s jednosmernym napatim a
vdaka tomu sa mdze pouzivat, napr. pri kempovani alebo na ¢lnoch.

Pri pouzivani na ¢lnoch méze byt chladnicka vystavena trvalému nakloneniu 30°.

Chladni¢ka méze schladit potraviny na stalu teplotu O °C az +10 °C a udrziavat ich v
chlade. V mraziacej priehradke sa smu skladovat zamrazené potraviny pri
-18 °C az 0 °C. Reguldtorom teploty mozno plynulo nastavit poZzadovant teplotu.

Vsetky materialy pouzité v chladnicke st vhodné na to, aby prichddzali do styku s
potravinami. Chladiaci okruh si nevyzaduje ddrzbu.

6.2 Ovladacie prvky

€.na

obr. €1, Opis

strane 3
1 Mraziaca priehradka
2 Odkladacia mriezka
3 Ulozny priestor
4 Kondenzator a kompresor (zadna strana)
5 Priehradka na ovocie a zeleninu
6 Typovy $titok (vnatorny)
7 Drziak na flase
8 Dverova priehradka
9 Priehradka na maslo a syry
10 Regulator teploty

—
—

Osvetlenie vnutorného priestoru
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Instalécia a pripojenie chladnicky HDC195, HDC225

7 InStalacia a pripojenie chladni¢ky

Dodrziavajte $pecialne pri instalacii na ¢lnoch nasledovné pokyny a upozornenia:

NEBZPECENSTVO!
Pri sietovej prevadzke bezpodmienecne zabezpecte, aby napajanie

prudom bolo zaistené Fl prudovym chrani¢om!

POZOR!
Pristroj je dimenzovany na naklonenie do 30°. Pri instalacii pristroja

nezabudnite, ze pristroj musi byt podla uvedeného zaisteny. V pripade
otazok tykajlcich sa instalacie sa obratte na certifikovanu odbornd firmu.

7.1 Zmena dorazu dveri

Doraz dveri mbézete zmenit tak, aby sa dvere otvarali namiesto doprava smerom
dolava.

» Postupuijte podla nasledujtcich obrazkov (obr. [, strane 4, az obr. [,
strane 12).

7.2 Instalacia chladnicky

Pri montazi dodrzujte nasledujlce pokyny:

¢ Chladnic¢ku nainstalujte tak, aby sa zohriaty vzduch mohol dobre odvadzat (bud
smerom hore alebo do stran, obr. m strane 13).

Legenda k obr. [, strane 13

¢.: Vysvetlenie

1 Studeny privadzany vzduch
2 Teply odvadzany vzduch
3 Vzdialenost nad, ked smerom hore alebo do stran neméze cirkulovat

dostatoéne odvadzany vzduch

¢ Pred pripojenim chladni¢ky do elektrickej siete ju nechajte minimalne Styri
hodiny stat, aby olej mohol odtiect do kompresora.
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HDC195, HDC225 Instalécia a pripojenie chladnicky

7.3 Elektrické pripojenie chladnicky

POZOR!

* Nato, aby sa predislo stratdm napatia a vykonu, pripojovaci kabel by
mal byt ¢o najkratsi a nepreruseny.
Nepouzivajte preto pridavné spinace, konektory a rozvadzacie
Zasuvky.

* Pred nabijanim batérie rychlonabijacim pristrojom odpoijte pristroj a
iné spotrebice od batérie.
Nadmerné napatie mdze poskodit elektroniku pristrojov.

Chladni¢ku mozno prevadzkovat s jednosmernym napatim 12V alebo 24 V.

Kvoli bezpecnosti je chladnicka vybavena elektronickou ochranou proti
prepdlovaniu, ktora ju chrani pred prepdlovanim pri pripojeni batérie a pred skra-
tom.

Kvéli ochrane batérie sa chladnicka v pripade nedostatocného napatia automaticky
vypne (pozri nasledovnt tabul’ku).

12V 24V
Vypinacie napatie 10,4V 22,8V
Znovuzapinacie napatie 11,7V 24,2V

» Urcte potrebny prierez kdbla v zavislosti od dizky kabla podla obr. B, strane 13.
Legenda k obr. {B, strane 13

Suradnicova os Vyznam Jednotka
| Dizka kabla m
(%] Prierez kabla mm?

POZOR!
Dbajte na spravnu polaritu.

» Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢i sa prevadzkové napatie
zhoduje s napatim batérie (pozri typovy $titok).

» Chladnicku pripojte
— podla moznosti k pdlom batérie alebo
— ku konektoru, ktory je chraneny poistkou s minimalnou hodnotou
15 A(pri12V), prip. 7,5 A(pri 24 V).
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Pouzivanie chladnicky HDC195, HDC225
8 Pouzivanie chladni¢ky

POZNAMKA

Pred uvedenim chladnicky do prevadzky by ste ju z hygienickych dévo-
dov mali vycistit zvonku a zvnutra vihkou handri¢kou (pozri kap. ,,Ciste-
nie a starostlivost” na strane 69).

8.1 Tipy pre Gsporu energie

* Vyberte dobre vetrané miesto chranené pred priamym slnec¢nym Ziarenim.
¢ Teplé jedla nechajte pred vlozenim do pristroja najprv vychladnut.

¢ Chladnicku neotvarajte CastejSie, ako je to potrebné.

* Dvere nenechdvajte otvorené dlhsie, ako je nevyhnutné.

e Chladnicku odmrazte, akonahle sa vytvori vrstva namrazy.

e Zabranite tak nepotrebne nizkej vnitornej teplote.

¢ Kondenzator v pravidelnych intervaloch zbavte prachu a necistot.

8.2 Pouzivanie chladni¢ky

Chladni¢ka umoznuje konzervovanie ¢erstvych potravin. Okrem toho v mraziacej
priehradke mézete konzervovat zmrazené potraviny.

* Vyrobky, ktoré sa rozmrazuju alebo sa rozmrazili, v ziadnom pripade
znova neskladujte v mraziacej priehradke, ale ich ¢o najskor spotre-
bujte.

* Dbajte nato, aby sa v chladni¢ke nachadzali len predmety,
prip. tovar, ktory sa méze chladit na zvolenu teplotu.

n UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!

POZOR!

Dbajte na to, aby sa napoje alebo jedla v sklenenych nadobach neschla-
dili prilis silno.

Pri zmrazeni ndpoje alebo tekuté jedla zvacsia svoj objem. Sklenena
nadoba sa tak moze znicit.

» Chladni¢ku zapnite tak, Ze regulator teploty (obr. n 10, strane 3) otodite
doprava z polohy ,0”.

v/ Po zapnuti potrebuje chladnicka asi 180 s, kym, sa kompresor rozbehne.
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HDC195, HDC225 Pouzivanie chladnicky

Nastavenie teploty

Teplotu mézete plynulo nastavit regulatorom teploty (obr. [l 10, strane 3). Integro-
vany termostat reguluje teplotu nasledovne:

* 1 =najnizsi chladiaci vykon
¢ 5 =najvyssi chladiaci vykon

Véeobecne je najvhodnejsie prostredné nastavenie.

POZNAMKA

Chladiaci vykon mdze byt ovplyvneny

* teplotou okolia

* mnozstvom konzervovanych potravin
* Castostou otvarania dverf

Konzervovanie potravin

V chladiacej priehradke mézete konzervovat potraviny. Doba konzervovania potra-
vin je zvycajne uvedené na obale.

POZOR!
Nekonzervujte v chladiace] priehradke teplé potraviny.

Do mraziacej priehradky nedavajte sklenené nadoby s tekutinami.

» Vsimnite si Udaje o teplote uskladnenia a pouzitelnosti na obale potravin.

» Respektujte nasledovné upozornenia tykajuce sa konzervovania:
- Vyrobky, ktoré sa rozmrazuju alebo sa rozmrazili, v ziadnom pripade znova
nezmrazujte, ale ich ¢o najskor spotrebujte.
— Potraviny, ktoré lahko absorbuju pachy a chuti, ako aj tekutiny a vyrobky s
vysokym obsahom alkoholu konzervujte tesne uzavretych nadobéach.
— Zabalte potraviny do hlinikovej, prip. polyetylénovej félie a zatvorte do vhod-
nej nadoby s vekom. Tym sa arémy, substancie a Cerstvost lepsie zachovaju.
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Pouzivanie chladnicky HDC195, HDC225

8.3 Rozdelenie vnutorného priestoru

Vnutorny priestor chladnicky mdzete variabilne rozdelit tak, ze Ulozné priehradky a
dverovu priehradku usporiadate podla vasich potrieb.

Rozdelenie tloznych priehradiek (obr. [K], strane 14)

» Uloznt priehradku vzadu nadvihnite a vytiahnite je smerom dopredu, pokym
predny diel nevyklzne z vedeni.

» Uloznt priehradku nadvihnite a zlahka naklonent ju Uplne vytiahnite.

» Vyberte si pozadovanu polohu a Uloznu priehradku zasunte v obratenom poradi.

Rozdelenie dverovych priehradiek (obr. (I, strane 14)

» Dverovu priehradku zasunte do zelanej polohy.

8.4 Vymena ziarovky vnutorného osvetlenia

Ked vnutorné osvetlenie v chladnic¢ke nesvieti, mézete vymenit Ziarovku (LED Zia-
rovka, E14, DC12-24V, 1,2 W).

HDC195

Pritom postupujte nasledovne (obr. g, strane 15):

» Vypnite napajacie napatie.

» Stlacte pohyblivy diel pre vyvesenie krytu (1).

» Odoberte kryt Ziarovky (2).

» Vlymente ziarovku za novu.

» Nasadte kryt Ziarovky.

» Chladnic¢ku znovu pripojte do elektrickej siete.
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HDC225

Pritom postupujte nasledovne (obr. lfd, strane 15):
» \ypnite napajacie napatie.

Uvolnite skrutku na kryte ziarovky.

Odstrante kryt.

Vykrutte Ziarovku z objimky.

Zakrutte novu ziarovku do objimky.

Nasad'te kryt Ziarovky.

YYVYVYYVYY

Chladni¢ku znovu pripojte do elektrickej siete.

8.5 Odmrazenie chladnicky

POZNAMKA

Pri velmi vysokej teplote okolia mdze dojst k tomu, ze chladnicky nepre-
rusovane pracuje, ¢o vedie k nadmernej tvorbe ndmrazy na zadnej stene
chladiacej priehradky. V takom pripade nastavte regulator teploty

(obr. [l 10, strane 3) na nizéi stupen (,1” alebo ,2*).

VIhky vzduch sa mdze zrazat na odparovaci alebo vnutri chladnicky ako srien, ¢im sa
znizuje chladiaci vykon. K odmrazovaniu chladiace] priehradky dochadza automa-
ticky pocas prestavky kompresora.

Jemna vrstva namrazy alebo kvapky vody sa mdzu usadit vnutri chladiaceho pristroja,
ked' dIhsi ¢as chladi. Je to normalne, pretoze vihkost vo vzduchu kondenzuje na
kvapky vody, ked'sa teplota v chladnicke znizi. Chladnicka nie je chybna.

Kondenzovana voda tecie cez Zliabok do Specidlnej nddoby na zadnej strane chlad-
nicky nad kompresorom, kde sa odparuje.

» V pripade potreby ocistite vnutro chladnicky suchou handrou.

Pokial je vrstva nédmrazy v mraziacej priehradke hrubsia ako 3 mm,
mraziacu priehradku je potrebné odmrazit.
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Odmrazenie mraziacej priehradky

POZOR!
Na odstranenie vrstvy ndmrazy alebo uvolnenie primrazenych

predmetov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.
Tym by ste mohli poskodit chladnicku.
Pri odmrazovani mraziacej priehradky postupujte nasledovne:
» Chladené potraviny vyberte.
V pripade potreby ich uskladnite v inej chladnicke, aby boli chladené.
Vypnite napajacie napatie.

l'ad nechajte rozpustit.

YyYYyYVvYYy

Po tplnom rozpusteni ladu vy<istite chladni¢ku (pozri kap. , Cistenie a starostli-
vost” na strane 69).

Chladni¢ku znovu pripojte do elektrickej siete.
Chladni¢ku nechajte spustenu cca tri hodiny na stupni ,5”.

Chladené potraviny vlozte do chladnicky.

YyYYyYYVvYYy

Nastavte regulator teploty do pozadovanej polohy.

8.6 Vypnutie a odstavenie chladni¢ky
Ak chladnic¢ku nebudete pouzivat dlihsi ¢as, postupujte nasledovne:

» Chladni¢ku vypnite tak, ze regulator teploty (obr. [l 10, strane 3) oto¢ite do
polohy ,0".

» Odpojte pripojny kdbel od batérie alebo vytiahnite konektor vedenia jednosmer-
ného prudu z usmernovaca.

> Vycistite chladni¢ku (pozri kap. ,Cistenie a starostlivost” na strane 69).

» Dvere nechajte pootvorené.
Zabranite tak tvorbe zapachu.
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9 Cistenie a starostlivost

VYSTRAHA!
Pred kazdym cCistenim a oSetrovanim odpojte chladnicku od siete.

POZOR!

* Na cistenie nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky alebo tvrdé pred-
mety, pretoze by mohli chladni¢ku poskodit.

* Na odstranenie vrstvy namrazy alebo uvolnenie primrazenych pred-
metov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

* Nepouzivajte ziadne mechanické ani iné pomdbcky, aby ste urychlili
proces odmrazovania.

» Chladnicku cistite pravidelne a hned', ako je znecistena, vihkou handri¢kou.

» Dbajte na to, aby do tesnenia nakvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-
niku.

» Po vycisteni utrite chladni¢ku handri¢kou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.

V pripade potreby vycistte odtok kondenzovanej vody. Pokial je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.

Odtok kondenzovanej vody sa nachadza na zadnej Casti chladnicky. Na Cistenie
odtoku kondenzovanej vody (obr. 1, strane 15) pouzitie Cistiaci nastroja
(obr. 2, strane 15), ktory je umiestneny v odtokovom otvore.

» Pravidelne Cistite tesnenia dveri.

» Mriezku kondenzatora a kompresor na zadnej strane chladnicky Cistite kefou.
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Zaruka HDC195, HDC225

10 Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaru¢né lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane navodu) alebo na vasho
Specializovaného predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:

* koépiu faktury s datumom kupy,
e dbévod reklamacie alebo opis chyby.

Likvidacia

11
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo uviznenia deti!
Pred likvidaciou vasej starej chladnicky:
* \yberte zasuvku.

* Nechajte zasuvky v chladnicke, aby deti nemohli vojst dnu.

POZOR!

V chladnic¢ke sa pouziva izola¢ny plyn (pozri typovy stitok). O spravne;
likvidacii sa informujte na prisluSnom Urade pre spravu komunalneho
odpadu alebo v miestnej firme zabezpecujucej likvidaciu odpadu a
ubezpecte sa, ze chladnicka a vSetky latky boli odovzdané na odbornu
likvidaciu.

» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na
recyklaciu.

= Ked' vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
recykla¢nom stredisku alebo u vasho $pecializovaného predajcu o
prislusnych predpisoch tykajlcich sa likvidacie.

I
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12  Odstranovanie poruch

Kompresor nebezi

Porucha

UKL:OV

Uk <Uzap.

Pokus o spustenie s
Uk <Uyve,

Pokus o spustenie s
Uk 2 Uzap,

Elektrické prerusenie v
kompresore medzi
kolikmi

Uk Napatie medzi kladnou a zdpornou svorkou elektroniky

Mozna priéina

Prerusenie pripojného vedenia

batéria — elektronika

Hlavny spinac je chybny (ak je k dis-

pozicii)

Pridavna vykonova poistka preho-

rené (ak je k dispozicii)
Napatie batérie je prilis nizke
Volné kdblové spojenie

Zly kontakt (korozia)

Kapacita batérie je prili$ nizka

Prierez kabla je prilis maly

Teplota okolia je prilis vysoka

Privod a odvod vzduchu nie je dosta-

tocny

Kondenzator je znecisteny

Ventilator je chybny (ak je k dispozicii)

Kompresor je chybny

Uzap  Zapinacie napatie elektroniky

Uwp Vypinacie napatie elektroniky

Odstranovanie porutch

Riesenie

Vytvorte spojenie

Vymente hlavny spinac

Vymente vykonovu
poistku

Nabite batériu

Viytvorte spojenie

Vymente batériu

Vymerite kébel (pozri
tabulku na strane 63)

Premiestnite chladnicku

Viycistite kondenzator
Vymente ventildtor

Vymente kompresor
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Odstranovanie portch

Vnutorna teplota prili$ nizka v stupni regulatora ,,1”

Porucha

Kompresor nepretrzite
bezi

Kompresor bezi dlho

Mozna pricina
Snimac termostatu nema kontakt s

odparovac¢om

Skrat vo vedeni termostatu Termostat
je chybny

V mraziacom priecinku je namrznuté
velké mnozstvo

HDC195, HDC225

RiesSenie

Upevnite snimac

Vymente termostat

Chladiaci vykon zostava rovnaky, vnutorna teplota stupa

Porucha

Kompresor dlho/
nepretrzite bezi

Kompresor bezi zried-
kavo
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Mozna pricina

Odparovac je pokryty ladom

Teplota okolia prili$ vysoka

Privod a odvod vzduchu nie je dosta-
tocny

Kondenzator je znecisteny
Ventilator je chybny (ak je k dispozicii)

Kapacita batérie vycerpana

Riesenie

Nechajte odparovac roz-
mrazit

Premiestnite chladnicku

Vycistite kondenzator
Vymente ventildtor

Nabite batériu
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Voda v chladni¢ke alebo pod chladni¢kou

Porucha

Voda teCie do vnutor-
ného priestoru chlad-
nic¢ky

Voda tecie na podlahu.

Neobvyklé zvuky

Porucha

Hlasné hucanie

Mozna priéina
Odtokovy kanal na vodu je upchaty.

Uskladnené potraviny zabranuju prie-
toku vody do zberaca.

Vo vzduchovom deflektore je prilis
vela vody.

Mozna pri¢ina

Konstrukeny diel chladiaceho okruhu
sa nemoze volne pohybovat (prilieha
k stene)

Cudzie teleso zachytené medzi chla-
diacim zariadenim a stenou

Hiuk ventilatora (ak je k dispozicii)

Odstranovanie porutch

RieSenie
Vycistite odtok.

Uistite sa, Ze potraviny sa
nedotykaju zadnej steny.

Vycistite vzduchovy
deflektor.

RieSenie
Konstrukény diel opatrne

ohnite

Odstrante cudzie teleso

/3



Technické Udaje

HDC195, HDC225

13  Technické udaje

HDC195 HDC225
C. vyrobku: 9105204437 9105204438
Objem chladiacej priehradky: 1321 184 |
Objem mraziacej priehradky: 411 44|
Pripdjacie napatie: 12 V==alebo 24 V==
Priemerny prikon: 40W 4IW
Spotreba energie pri teplote 2,2Ah/h/ 3,4 Ah/h 2,4Anh/h/ 3,3 Ah/h
25°C/32°C:

Rozsah teploty chladenia

oteplovania (GWP):

Chladiaca priehradka: 0°Caz+10°C

Mraziaca priehradka: -18°Caz0°C

Uzito¢ny obsah: 1731 228 |
Klimaticka trieda: ST(+16°Caz +38 °C)
Vihkost vzduchu: maximalne 90 %

Trvalé naklonenie: maximalne 30°

Mnozstvo chladiaceho 110g 130g
prostriedku:

Ekvivalent CO2: 0,157t 0,186t
Potencial globalneho 1430

C€

Rozmery: pozri obr. [, strane 16 pozri obr. B, strane 16
Hmotnost: cca 33 kg cca42kg
Skuska/ certifikat:

C€

Chladiaci okruh obsahuje chladivo R134a.

Obsahuje fludrované sklenikové plyny

Hermeticky uzavreté zariadenie
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Pifed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento
navod a uschoveijte jej. V pfipadé dalSiho prodeje vyrobku predejte navod
novému uzivateli.
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Vysvétleni symboll HDC195, HDC225

1

Sl B 2>

2

Vysvétleni symbolt

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynl jsou smrtelna
nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynl mohou byt
smrtelna nebo vazna zraneni.

UPOZORNENI!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrZzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynd mdze mit za nasledek hmotné skody a naruseni
funkce vyrobku.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebird vyrobce zadné zaruky za skody:

¢ Chybna montaz nebo chybné pfipojeni

* Poskozenivyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

*  Pouziti k jinym Gcelim, nez jsou popsany v tomto navodu

2.1
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Obecna bezpeénost

VYSTRAHA!

* Instalaci ve vihkych prostorech smi provést pouze odbornik.

e Vpfipadé, ze je pfistroj viditelne poskozen, nesmite jej pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel pfistroje poskozen, musite jej nechat vymeénit
vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo jinou kvalifikovanou osobou
tak, aby nemohlo dojit k jakémukoliv ohrozeni.



HDC195, HDC225 Bezpecnostni pokyny

)

Opravy tohoto vyrobku sméji provadét pouze odbornici. Nespravné
provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud budou pod dozorem,
nebo pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouziti pfistroje a rozumeéji
nebezpedim, které z pouziti vyrobku vyplyvaji.

Cisténi a béznou tdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.
Pristroj pouzivejte a skladujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim ply-
nem.

UPOZORNENI!

Nebezpedi privienil Nesahejte do zavésu.

Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

POZOR!

Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku se stavajicim zdrojem
napajent.

Nikdy nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky tahem za privodni kabel.
Odpoijte chladnicku a jiné spotfebice od baterie dfive, nez je pfipojite
k nabijeCce.

Po vypnuti motoru preruste spojeni nebo vypnéte chladnicku.

V opacném pfipadé mize dojit k vybiti baterie.

Chladnicka neni vhodna ke skladovani leptavych latek nebo latek
obsahujicich rozpoustédla.

Udrzujte odtokovy otvor vzdy Cisty.

Nikdy neotevirejte chladici okruh.

Nikdy nepfepravujte pfistroj ve vodorovné poloze, aby z kompresoru
nemohl vytéct olej.

Davejte pfi pfepravé pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Chladivo v chladicim okruhu je vysoce horlavé.

Pri poskozeni chladiciho okruhu:

— Pozor na otevieny ohen a jiskfeni.

— Dobre vétrejte mistnost.

Umistéte pfistroj na suchém misté chrdnénim pred stifkajici vodou.
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Obsah dodavky HDC195, HDC225

2.2 Bezpecnost za provozu pfistroje

> 2

=)

NEBEZPECi!

Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodica.

UPOZORNENI!

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel a
zastréka suché.

V pfipade pfipojeni pfistroje k baterii zajistéte, aby se do kontaktu
s kyselinou z baterie nedostaly zadné potraviny.

POZOR!

Nepouzivejte uvniti chladnicky zadné elektrické pristroje, pouze
pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny vyrobcem.

Neinstalujte pfistroj v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
tepelnych zdrojd (topeni, pfimé sluneéni zéfeni, plynova kamna
apod.).

Nebezpeci prehiati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo, vznikajici za provozu zafizeni, dostate¢né
odvadéno. Zajistéte, aby byl pfistroj postaven v dostate¢né vzdale-
nosti od stén nebo predmétl tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

Pamatujte, Ze nesméji byt zakryty vétraci otvory.

Do vnitini nddoby nelijte zddné kapaliny ani do ni nedavejte led.
Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

Chrante pfistroje a kabely pfed horkem a vihkem.

Pozor, aby se potraviny nedotykaly stén chladiciho prostoru.

3 Obsah dodavky

Mnozstvi

/8

Nazev
Chladnicka
Montazni sada ke zméné sméru otevirani dvirek

Néavod k obsluze



HDC195, HDC225 Prisludenstvi

4 Prislusenstvi

Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Nazev €. vyrobku
Sitovy adaptér MPS50 9600000441
Sitovy adaptér MPS80 9600000442

5 Pouziti v souladu se stanovenym uc¢elem

Chladnicky HDC195 (vyr. €. 9105204437) a HDC 225 (vyr. ¢. 9105204438) jsou
vhodné ke chlazeni potravin a ke skladovani hluboce zmrazenych potravin.
Pfistroje jsou urCeny i k provozu na lodich.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!
Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovida pozadavkiim potra-

vin nebo Iéciv, které chcete skladovat.

6 Technicky popis

6.1 Popis funkce

Chladnicka je vhodna k pouziti v rdmci stejnosmérného napéti 12 V nebo 24V,
a muze tak byt pouzivana napf. pfi kempovani nebo na lodich.

V pfipadé pouZiti na lodich maze byt chladnic¢ka vystavena trvalému néklonu 30°.

Chladni¢ka mdze ochladit viozeny obsah na teplotu O °C az +10 °C a udrzovat jej
chladny. V mrazicim boxu mizete skladovat obsah za teploty =18 °Caz 0 °C.
Pomoci regulatoru teploty miZete plynule nastavovat poZzadovanou teplotu.

Veskeré materialy chladnicky jsou pro potraviny neskodné. Chladici okruh nevyza-
duje zadnou udrzbu.
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Instalace a pfipojeni lednicky

6.2 Ovladaci prvky

€.na
obr. K.

strana 3

Ol N o o M W N —

— | =
)

Popis

Mrazici box

Mfizova police

Police

Kondenzator a kompresor (zadni strana)
Pfihradka na ovoce a zeleninu

Typovy Stitek (vnitini)

Drzak na lahve

Pfihradka ve dvefich

Prihradka na maslo a syry

Regulator teploty

Vnitfni osvétleni

7 Instalace a pFipojeni lednicky

Predevsim pfi instalaci na lodich dodrzujte nasledujici pokyny:

NEBEZPECI!
Pri pouziti sitového napajeni je nezbytné, aby byl napajeci zdroj chranén

spinacem Fl!

POZOR!
Pfistroj je konstruovan pro naklon az 30°. Pfiinstalaci lednice pamatuijte,

Ze pristroj musi byt z tohoto dlvodu zajistén. V pripadé dotazd, které se
tykaji instalace, kontaktujte pfislusny specializovany servis.
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HDC195, HDC225 Instalace a pripojeni lednicky

7.1 Zména sméru otevirani dvirek

MdUzete zménit smér otevirdni dvitek. To znamend, ze se dvitka nebudou otevirat
doprava, ale doleva.

» Postupuijte tak, jak je vidét na obrazcich (obr. B, strana 4, az obr. ffY], strana 12).

7.2 Instalace lednicky
Pfi instalaci dodrzujte nasledujici pokyny:

* Instalujte lednicitak, aby bylo moZné dobfe odvadét zahfaty vzduch (bud nahoru
nebo do stran, viz obr. m strana 13).

Legenda k obr. ], strana 13

¢. Vysvétleni

1 Studeny pfivadény vzduch

2 Teply odpadnivzduch

3 Horni vzdalenost, pokud nemdze nahoru nebo do stran cirkulovat dosta-

tek odpadniho vzduchu

* Nechejte pfistroj minimalné Ctyfi hodiny stat dfive nez jej pfipojite k elektrické
energii tak, aby olej natekl do kompresoru.
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Instalace a pfipojeni lednicky HDC195, HDC225

7.3 Pripojeni chladnicky ke zdroji elektrické energie

POZOR!
e Zdlvodu zabranéni ztrat napéti a vykonu pouzivejte co nejkratsi

neprerusovany pfivodni kabel.
Ze stejného dlivodu nepouzivejte dalsi spinace, zastrcky nebo
zasuvkoveé rozbocky.

* Odpojte vyrobek a ostatni spotiebice od baterie dfive, nez pripojite
baterii k rychlonabijecce.
Prepéti mize poskodit elektronické systémy pristroju.

Lednicku miZete pouzivat v rémci stejnosmérného napéti 12 V nebo 24 V.

Z bezpecnostnich ddvodd je lednicka vybavena elektronickou ochranou proti pre-
polovani, ktera chrani vyrobek pred prfepdlovanim pfi pfipojovani baterie a pred
zkratem.

Z dlivodu ochrany baterie se lednicka vzdy automaticky vypne, jakmile je napéti
nedostatecné (viz ndsledujici tabulka).

12V 24V
Vypinaci napéti 10,4V 22,8V
Napéti k opétovnému zapnuti 1,7V 24,2V

» Stanovte potfebny prifez kabelu v zavislosti na délce kabelu podle obr. B,
strana 13.

Legenda k obr. A, strana 13

Soufadnicova osa Vyznam Jednotka
| Délka kabelu m
%) Prifez kabelu mm?2

POZOR!
Pamatujte na spravnou polaritu.

» Zkontrolujte pfed uvedenim pfistroje do provozu, zda se shoduje provozni
napéti s napétim baterie (viz typovy $titek).

» Pripojte lednic¢ku
—  pokud mozno pfimo k pdlim baterie nebo
- kzésuvce, kterd je jisténa minimalné 15 A (pro 12 V) nebo 7,5 A (pro 24 V).
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HDC195, HDC225 Pouziti chladnicky
8 Pouziti chladnicky

POZNAMKA

Drive nez uvedete novou lednicku do provozu, musite ji z hygienickych
dlvodu odistit vihkou utérkou jak zevnitt, tak zvenci (viz téz kap. L Cigteni
a péce” nastrani 88).

8.1 Tipy k uspofre energie

* Vyberte k pouziti dobre veétrané misto chranéné pred slunecnim zafenim.
¢ Teplé pokrmy nechejte pfed ulozenim do chladni¢ky vychladnout.

* Neotevirejte lednicku Castéji, nez je nezbytne nutné!

* Nenechavejte dvifka oteviena déle nez je nutné.

*  Odmrazte lednicku, jakmile se vytvori vrstva ledu.

* Zabrante vzniku zbytecné nizkych vnitfnich teplot.

* Pravidelné Cistéte kondenzator od necistot a prachu.

8.2 Pouziti ledni¢ky

Ledni¢ka umoznuje uchovavani erstvych potravin. Kromé toho mizete v mrazicim
boxu konzervovat hluboko mrazené potraviny.

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi!
* Vz7adném pfipadé neskladujte vyrobky, které jste pravé rozmrazili,
nebo které rozmrzly, ale co nejdfive je spotfebuijte.

* Dbejte, aby byly v ledni¢ce skladovany pouze pfedméty nebo potra-
viny, které je dovoleno chladit na nastavenou teplotu.

POZOR!

Nechladte ndpoje nebo pokrmy ve sklenénych nadobach na pfili§ niz-
kou teplotu.

Pri zmrznuti zvétsuji napoje nebo tekuté potraviny sviij objem. Nasled-
kem mUze byt poskozeni nebo zniceni sklenénych nadob.

» Chladni¢ku zapnete prepnutim regulatoru teploty (obr. ] 10, strana 3)
z polohy ,0".

v/ Po zapnuti ledni¢ky dojde k zapnuti kompresoru zhruba za 180 s.
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Pouziti chladnicky HDC195, HDC 225

Nastaveni teploty

Teplotu miizete nastavovat plynule pomoci regulatoru teploty (obr. [l 10, strana 3).
Integrovany termostat reguluje teplotu takto:

* 1 =nejnizsi chladici vykon
* 5 =nejvyssi chladici vykon

Obecné je nejvhodnéjsi nastaveni na stfednich hodnotach.

POZNAMKA

Chladici vykon mlize byt ovlivnén témito faktory:
* Teplota okolniho prostredi

* Mnozstvi skladovanych potravin

+ Cetnost otevirani dvitek

Uchovavani potravin

V chladicim prostoru mizete uchovéavat potraviny. Doba skladovani potravin je zpra-
vidla uvedena na balen.

POZOR!
V chladicim prostoru neskladujte teplé potraviny.

Do mraziciho boxu neukladdejte sklenéné nadoby s tekutinami.

» Dodrzujte informace o teplotach a trvanlivosti, uvedené na baleni uchovavanych
potravin.

» Dodrzujte pfi skladovani nasledujici pokyny:
— Vzadném pfipadé znovu nezmrazujte vyrobky, které jste pravé rozmrazili,
nebo které rozmrzly, ale co nejdfive je spotfebuijte.
- Skladujte potraviny, které snadno nacichnou nebo zméni chut, tekutiny a
vyrobky s vysokym obsahem alkoholu v uzavienych nadobach.
— Zabalte potraviny do hlinikovych nebo polyetylenovych félii a ulozte je do
vhodné nadoby s vikem. Lépe tak uchovate aroma, obsah a ¢erstvost.
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8.3 Rozdéleni vnitiniho prostoru

Vnitini prostor chladnicky mizete libovolné rozdélit usporadanim polic a prihradky
ve dvefich v souladu s vadimi pozadavky.

Rozdéleni polic (obr. [E], strana 14)

» Zvednéte polici v zadni Casti a tahnéte ji smeérem dopfedu, dokud se predni dil
nevysune z vedeni.

» Zvednéte polici a vytdhnete ji celou ven s mirnym sklonem.

» \lyberte pozadovanou polohu a zasuhte polici stejnym postupem v obraceném
poradi.

Rozdéleni pFihradek ve dvefich (obr. m, strana 14)

» Nasadte prihradku ve dverfich do pozadované polohy.

8.4 Vyména vnitiniho osvétleni

Pokud je vnitini osvétleni v chladni¢ce vadné, miizete vyménit Zarovku (LED E14,
12/24V,1,2W).

HDC195

Postupuijte takto (obr. [, strana 15):

» Odpojte napajeni.

» Stisknéte pohyblivy dil pro vyvésent krytu svétla (1).

» Sundejte kryt svétla (2).

> Vlyménte svétlo za nové.

» Opétinstalujte kryt osvétlen.

» Opét pfipojte chladnicku ke zdroji elektrického napéjeni.
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HDC225

Postupujte takto (obr. m strana 15):
Odpoijte napéjeni.
Povolte sroub na krytu osvétleni.

Odstrante kryt.

Nasroubujte novou zarovku do objimky.

>

) o

>

» VySroubujte zarovku z objimky.
>

» Opétinstalujte kryt osvétlent.

) o

Opét pfipojte chladnicku ke zdroji elektrického napajeni.

8.5 Rozmrazovani lednicky

POZNAMKA

Pokud je okolni teplota pfilis vysoka mize se stat, Zze chladnic¢ka bude
pracovat nepfretrzité, coz vede k nadmerné tvorbé namrazy na zadni
strané chladiciho prostoru. V tomto pfipadé nastavte regulator teploty
(obr. [l 10, strana 3) na niz&i stupeti (,1” nebo ,2").

Vzdu$na vihkost se mdze srazet na vyparniku nebo uvnitf lednicky formou jinovatky,
ktera snizuje chladici vykon. Rozmrazovani chladiciho prostoru probiha automaticky
béhem pauzy kompresoru.

Pfi delsim provozu chladnicky se mdze uvnitf chladiciho prostoru vytvaret mirna
namraza nebo kapky vody. Je to obvykly jev, protoze vihkost ve vzduchu kondenzuje
a srazi se s klesajici teplotou v chladni¢ce. Chladnicka neni vadna.

Vodni kondenzat odtéka zlabkem do zvlastni nddoby na zadni strané pfistroje nad
kompresorem, odkud se odpari.

» Pokud je to nutné, vytrete vnitiek chladnicky suchou utérkou.

Pokud je vrstva namrazy v mrazicim boxu silnéjsi nez 3 mm, musite mrazci box
rozmrazit.
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Rozmrazovani mraziciho boxu

POZOR!
Nepouzivejte k odstraniovani ledu nebo k uvolhovani primrzlych pred-
métl tvrdé nebo Spicaté nastroje.
Mize dojit k poskozeni chladnicky.
Mrazici box odmrazite takto:
» \yprazdnéte obsah chladnicky.
» UloZte jej pfipadné do jiné lednice, aby zlstal v chladnu.
» Odpojte napajeni.
» Nechejte led rozmrazit.

» Jakmile se led kompletné rozmrazi, chladni¢ku vycistéte (viz kap. ,Cidténiapéce”
na strani 88).

» Opét pfipojte chladnicku ke zdroji elektrického napajeni.
» Zapnéte chladni¢ku na cca tfi hodiny na stupen ,5".
» Vratte do chladnicky zpét jeji obsah.

» Nastavte regulator teploty na pozadovany stupen.

8.6 Vypnuti lednicky
Pokud nebudete lednic¢ku delsi dobu pouzivat, postupujte takto:

» Chladni¢ku vypnete prepnutim regulatoru teploty (obr. ] 10, strana 3) do
polohy ,0".

» Odpojte pfivodni kabel od baterie nebo odpojte zastréku z privodu stejnosmér-
ného proudu z usmerhovace.

» Vycistéte lednicku (viz kap. , Cisténi a péce” na strani 88).

» Nechejte dvifka pooteviena.
Zabranite tak vzniku zapachd.
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9 Cisténi a péce

VYSTRAHA!
Pfed zahajenim jakéhokoliv ¢isténi nebo Udrzby odpojte chladnicku od

site.

POZOR!

* Nepouzivejte k cisténi Cistici pisky nebo tvrdé predméty, mize dojit
k poskozenf lednicky.

* Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvoliovani pfimrzlych
predmétl tvrdé nebo $picaté nastroje.

* Nepouzivejte zddné mechanické nebo jiné nastroje k urychleni pro-
cesu rozmrazovani.

Lednicku Cistéte vihkou utérkou pravidelné a pokud je znecisténa.
Dbejte, aby do tésnéni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozeni elektroniky.

Po vycisténi vytfete ledni¢ku utérkou dosucha.

YyYvYyyvYyy

Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.

Podle potreby vycistete odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

Odtok vodniho kondenzatu se nachdazi v zadni &asti chladnicky. Kvycisténi
odtoku vodniho kondenzétu (obr. 1, strana 15) pouzijte ¢istici nastroj
(obr. 2, strana 15), ktery je umistén do odtokového otvoru.

» Pravidelné Cistéte tésnéni dvirek.

» Vycistéte kartd¢em miizku kondenzatoru a kompresor na zadni strané pfistroje.
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10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni
strana tohoto navodu) nebo do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

¢ Uvedeni ddvodu reklamace nebo popis vady.

Likvidace

11
VYSTRAHA! Pozor na déti!
Drive nez zlikvidujete lednicku:
* Vyjméte zadsuvku.
* Nechejte v lednici police, aby se dovnitf nemohly dostat déti.

POZOR!

V kazdém piistroji se pouziva izolaéni plyn (viz typovy stitek). Informujte
se u pfislusného obecniho Uradu nebo u mistni firmy zabyvajici se likvi-

daci odpadd o spravné likvidaci a zajistéte odevzdani pristroje a vsech

latek k radné likvidaci.

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

= Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych
recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
predpisech o likvidaci odpadu.

I
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Odstranovani poruch

12

Kompresor nebézi

Porucha

UKL:OV

UKL < Uzap

Pokus o spusténi pri
hodnoté UKL < UVYP

Pokus o spusténi pfi
hodnoté UKLZ UZAP

Prerusent elektfiny
v kompresoru mezi
koliky

Odstranovani poruch

Mozna pfi¢ina
Preruseni pfivodniho vodice
baterie — elektronika

Z&vada hlavniho vypinace (pokud je
jim zafizeni vybaveno)

Spélen{ ptidavné pojistky vodice
(pokud je instalovana)

Napéti baterie je pfilis nizké
Uvolnéné spojeni kabelu
Spatny kontakt (koroze)
Prilis nizké kapacita baterie

PFilis maly prifez vodice

Prilis vysoka okolni teplota

Nedostatecny privod a odvod vzdu-
chu

Znecistény kondenzator

Zavada ventildtoru (pokud je jim zafi-
zeni vybaveno)

Vadny kompresor

HDC195, HDC225

Reseni

Obnovte spojeni

Vyménte hlavni vypinac

Vyménte pojistky vodice

Nabijte baterii

Obnovte spojenf

Vyména baterie

Vymérite kabel (viz
tabulka na strana 82)

Zménte umisténi lednicky

Viycistéte kondenzator

Vyménte ventildtor

Vymeénte kompresor

Uk Napéti mezi kladnou a zadpornou svorkou elektroniky
Usp  Napeéti kzapnuti elektroniky
Uyp  Napéti k vypnuti elektroniky
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Odstranovani poruch

Regulator na stupni ,, 1”, ale teplota uvnitf pfistroje je pfilis nizka

Porucha

Kompresor trvale pra-

cuje

Mozna pfFicina
Cidlo termostatu je v kontaktu

s vyparnikem

Zkrat ve vodici termostatu, vadny ter-
mostat

Kompresor bézi dlouho V mrazicim boxu je pfilisnd ndmraza

Chladici vykon klesa, vnit¥ni teplota stoupa

Porucha

Kompresor bézi
dlouho/trvale

Kompresor bézi jen
obcas

Mozna pfFicina
Namraza na vyparniku
Prilis vysoka okolnf teplota

Nedostatecny privod a odvod vzdu-
chu

Znecistény kondenzator

Zavada ventildtoru (pokud je jim zaffi-
zeni vybaveno)

Wbitd baterie

Reseni

Upevnéte cidlo

Vyménte termostat

Reseni
Odmrazte vyparnik

Zménte umisténi lednicky

Vycistéte kondenzator

Vymeénte ventildtor

Nabijte baterii
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Voda v chladniéce nebo pod chladni¢kou

Porucha Mozna pfi¢ina Reseni
Voda tece dovnitf Ucpany odvodhovaci kanalek. Vycistéte odtok.
chladnicky . . - .y .
Uskladnéné potraviny brani odtoku Zajistéte, aby se potraviny
vody do kolektoru. nedotykaly zadnf stény.
Na zem tece voda. V deflektoru vzduchu je pfilis velké Vycistéte deflektor
mnozstvi vody. vzduchu.
Nezvyklé zvuky
Porucha Mozna pfi¢ina Reseni

Hlasité brucivé zvuky Soucast chladiciho okruhu nemlze  Opatrné vyhnéte soucast
volné vibrovat (je pfitisknuta ke sténé)

Cizi téleso mezi chladicim agrega- Odstranite cizi téleso
tem a sténou

Hluk ventilatoru (pokud je instalo- -
vany)
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Technické udaje

13  Technické udaje

HDC195 HDC225
C. vyrobku: 9105204437 9105204438
Obsah chladiciho prostoru: 1321 1841
Obsah mraziciho boxu: 411 44
Napajeci napéti: 12 V==nebo 24 V=
Primérny prikon: 40 W 4w
Spotieba proudu pi 2,2Ah/h/ 3,4 Ah/h 2,4Ah/h/ 3,3 Ah/h
25°C/32°C:

Rozsah teploty chlazenf

(GWP):

Chladici prostor: 0°Caz+10°C

Mrazici box: -18°Caz0°C

UZitecny obsah: 1731 228 |
Klimaticka tfida: ST(+16°Caz +38°C)
Vzdudnad vihkost: Maximalné 90 %

Trvaly néklon: Maximalné 30°

Mnozstvi chladiciho 110g 130g
prostredku:

Ekvivalent CO2: 0,157t 0,186t
Potencidl sklenikovych plynd 1430

C€

Rozmeéry: viz obr. B, strana 16 viz obr. [f], strana 16
Hmotnost: cca 33 kg cca 42 kg
Zkouska/ certifikat:

C€

Chladici okruh obsahuje médium R134a.

Obsahuje fluorované sklenikové plyny

Hermeticky uzavienym zafizenim
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